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PREFACIO

0 Trafico de Seres Humanos é uma questdo de interesse crescen-
te do Estado angolano e da comunidade internacional. As Organizacdes
Internacionais, as Associacdes regionais, e 0S governos nacionais estao
a trabalhar em programas e politicas, criando instituicdes, novas leis e
requlamentacdes para combater o Trafico de Seres Humanos.

0 Estado angolano nao estd dissociado desta causa, por isso, 0 mais
Alto mandatario da Nacdo, Sua Exceléncia Presidente da Republica, Enge-
nheiro José Eduardo dos Santos, criou em 2014, uma Comissao Intermi-
nisterial de Combate ao Trafico de Seres Humanos. Um dos fruto do tra-
balho que esta Comissao tem vindo a desencadear, a qual tenho a honra
de Coordenar a Comissao Técnica, na qualidade de Secretdrio de Estado
para os Direitos Humanos, foi a elaboracdo de um diagnostico profundo
sobre a dimensao deste fenémeno no pafs.

No ambito de um conjunto de accdes realizadas em sede da Comis-
sa0 e do seu Grupo Técnico, foi possivel observar que, as pessoas traficadas
sao frequentemente revitimizadas durante todo o processo de assisténcia.
Aqueles que trabalham com as pessoas traficadas, bem como a sociedade
em geral, precisam ser sensibilizadas em relacao aos direitos bdsicos das
vitimas de trafico, bem como os mecanismos de denuncias. Devemnos todos
perceber a necessidade de deslocar o paradigma voltado para a punicao
criminal, para o paradigma de promocao e proteccao dos direitos humanos.

Tendo como base a experiéncia que acumulei durante estes anos,
com conhecimento de causa, enquanto Titular de um Departamento Minis-
terial no pafs, a assumir a responsabilidade a nivel do Governo e do Estado
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sobre Direitos Humanos, que se mudarmos de paradigma, constataremos
resultados positivos que nos poderdo levar a alcancar as metas esperada
a curto, médio e longo prazo, em ternos do que se espera no desenvolvi-
mento dos mecanismos de proteccdo dos direitos das vitimas de trafico.

Reitero aos funciondrios que trabalham na temdtica do Trafico de
Seres Humanos para a necessidade de saberem sobre os principios de
direitos humanos, os instrumentos internacionais e 0s mecanismos para
assequrar que cada etapa de enfrentamento ao crime Organizado, ao
trafico de pessoas e assisténcia as vitimas ndo aumentem a violacdo dos
direitos das pessoas traficadas. A nivel do pafs temos organizado forma-
cbes para Aplicadores da Lei e nao so sobre Trafico de Seres Humanos.

Tendo em conta o trabalho para elaboracdo do Plano Nacional de
Combate ao Trafico de Seres Humanos e as reformas a nivel da Justica
e do Direito, olhando para a necessidade de combate deste fenémeno.

0 esforco em busca dos direitos humanos de pessoas traficadas
produzird nos Estados um efeito positivo, na medida em que agucard a
sua sensibilidade em relacdo a este crime.

Com a publicacdo e divulgacdo desta Brochura, pretendemos de
forma pedagdgica, contribuir para a sensibilizacdo e consciencializacdo da
sociedade, proporcionando informacdes pertinentes para um alerta geral.

Para terminar, quero frisar que no combate ao Trdfico de Seres
Humanos as intencdes dos autores ja estao identificadas e ndo pode-
mos evita-las de forma isolada. Precisamos de tracar uma estratéqgia, ter
agentes devidamente treinados e providos de meios adequados para
que tenhamos éxitos.

Que esta Brochura seja um ponto de partida e nao um ponto de
chegada.
Luanda, Maio de 2016

General Antonio Bento Bembe
Secretdrio de Estado para os Direitos Humanos
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1.- 0 QUE E 0 TRAFICO DE SERES HUMANOS?

- DEFINIGAD:

0 principal instrumento juridico internacional para a luta contra o Tra-
fico de Seres Humanos (TSH) é o Protocolo Relativo a Prevencao, Repres-
sao e Punicao do Tradfico de Pessoas, em especial Mulheres e Criancas
(conhecido como Protocolo de Palermo), promulgado em 2000. Trata-se
de um Protocolo Adicional a Convencao das Nacdes Unidas contra a Crimi-
nalidade Organizada Transnacional (adoptada em Palermo no ano 2000).

De acordo com o Protocolo de Palermo, “Trafico de Pessoas significa:

“0 recrutamento, o transporte, a transferéncia, abrigo ou recebi-
mento de pessoas, por meio de ameaca ou uso de forca ou por
quaisquer outras formas de coercao, de rapto, de fraude, por indu-
cdo em erro (decepcao, engano), do abuso de autoridade ou de
uma posicao de vulnerabilidade ou de dar ou receber pagamen-
tos ou beneficios para obter o consentimento para uma pessoa
ter controlo sobre outra pessoa, para o propésito de exploracao.
A exploracdo incluird, no minimo, a exploracao da prostituicao de
outros ou outras formas de exploracdo sexual, trabalho ou ser-
vicos forcados, escravatura, servidao ou préticas semelhantes a
escravatura, servidao ou a remocao de 6rgaos. ” (Art. 3° a))

Vale referir que o consentimento de uma vitima de Tréfico de
Pessoas para fins de exploracao, conforme previsto no pardgra-
fo anterior, deverd ser considerada irrelevante sempre que te-
nham sido usados quaisquer dos meios previstos no mesmo.
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* 0 recrutamento, a transferéncia, o abrigo ou recebimento de
uma crianca para fins de exploracao sera considerado como ‘tra-
fico de pessoas’ mesmo nos casos em que nao envolva qual-
quer dos meios acima mencionados. (art. 3° ¢))

 “Crianca” significa qualquer pessoa menor de 18 anos de idade.
(art. 3°d))

A definicao do crime de Trafico de Seres Humanos inclui trés ele-
mentos, a saber:

ACTOS (ACTIVIDADES) MEIOS PROPOSITOS (FINS)
» Recrutamento » Ameaca ou uso de forca > Exploracdo sexual
> Transporte, transferéncia  » Decepcdo (por inducdo » Outras formas de explora-
> Abrigo, recebimento em efro) ¢3o laboral
» Coercao » Escravatura
» Rapto > Mendigar
» Abuso de poder > Servidao

» Remocao de 6rgaos

Quando os trés elementos (actos, meios, propositos) se retinem,
o0 crime pode ser identificado como crime de Trafico de Seres Humanos.

Um caso de TSH: A Historia de Maria

“Maria, uma rapariga de 12 anos de idade ficou 6rfd de
Pai e Mde, ficando a gquarda da sua avo. A avé entregou Ma-
ria a familia para qual a sua mae trabalhava. Aos 14 anos o
patrdo perguntou a Maria se queria ir trabalhar para a fazen-
da e Maria aceitou. Entretanto Maria foi entreque ao dono de
um clube noturno para trabalhar como garconete. No final do
dia o dono do clube obrigava-a a prostituir-se com os clientes
do clube e repartiom o valor. Mais tarde, a menina foge para
o estrangeiro com a ajuda de um “namorado”, ex-cliente. Ela
ndo sabe, mas querendo fugir de uma situacdo de explora-
cdo, vai entrar numa das rotas internacionais existentes de
Trdfico de Mulheres, Criancas e Adolescentes para fins de Ex-
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ploracdo Sexual ainda pior do que aquela em que ela estava
a ser explorada. Quando ela chega ao seu destino, percebe
que é tratada como uma escrava sexual”.

0s casos de Trafico de Seres Humanos com fins de exploracdo se-
xual sao os mais conhecidos, mas existem muitas outras formas de ex-
ploracdo, tais como: trabalho doméstico e na agricultura, nas minas, co-
mércio ilicito de drogas, trabalho nas fazendas, e outros. Também existe
0 trafico para fins de transplante de ¢rgaos.

ALGUMAS DICAS SOBRE O TSH

1.-E uma forma moderna de escravidao;
2.-E uma violacao dos Direitos Humanos;
3.-F considerado crime na Republica de Angola; e

4.-E considerado crime em muitos paises.
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Alguns Dados Estatisticos’

REGIAO PROXIMAS > 2010-2012: Foram identificadas viti-
37% 3% mas de 152 paises diferentes em 124
ﬂ paises do mundo.
" > A maioria das rotas do TSH no mun-
NACIONAL DIFERENTES do sdo intra-regionais, isto é, a origem
REGIOES e o destino da vitima encontram-se na
34 % 26% mesma regiao.

Tipos de Trafico segundo regiao

Europa, Asia Centro [IINNGEANEN26%M8%
Asia Este, Asia Sul, e Pacifico IEEININNNGAZNNNI0%
America INESVNNNNAT7NNNAY,
Africa e Medio Oriente INIINSSVANNNN37%N10%
0% 20% 40% 60% 80% 100% 120%

M Exploragdo Sexual M Trabalho Forgado M Outras

Formas de exploragao da vitima

Transplante de drgaos; 0%

M Exploragdo Sexual M Trabalho forgado

W Qutras W Transplante de 6rgdos

1 Fonte: Relatério Anual sobre o Tréfico de Seres Humanos 2014 do Escritério das Nacdes
Unidas sobre as Drogas e o Crime (UNODC)
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2.- DIFERENCA ENTRE TRAFICO DE SERES HUMANOS E CON-
TRABANDO

E importante diferenciar o TSH do Contrabando, para mais facil-
mente se poderem identificar possiveis vitimas de TSH.

Contrabando de pessoas: De acordo com o Protocolo das Nacdes
Unidas contra o Contrabando de Migrantes por Terra, Mar e Ar, que suple-
menta a Convencao das Nacdes Unidas contra o Crime Transnacional Or-
ganizado (2000), o contrabando de pessoas tem como objectivo “obter,
directa ou indirectamente, um beneficio financeiro ou material, através
da entrada clandestina de uma pessoa num Estado do qual essa pessoa
nao seja cidadao ou residente permanente”.

Diferencas entre Trdfico de Seres Humanos e Contrabando de
pessoas:

0 contrabando de pessoas envolve a facilitacdo de uma traves-
sia ilegal da fronteira e como tal é uma violacdo a integridade
do Estado, portanto o contrabando de pessoas é um crime con-
tra o Estado.

* 0 Trafico de Seres Humanos envolve lucro financeiro através da
exploracdo de outras pessoas, estamos assim perante uma vio-
lacdo dos direitos humanos (crime contra a pessoa). As vitimas
do crime sdo as pessoas traficadas

* Elementos que distinguem TSH de Contrabando:
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Iniciativa

Consentimento

Exploracao

Transnacionalidade

TRAFICO

0s traficantes usam um vasto leque
de estratégias de recrutamento que
vao das redes de contactos pessoais
a0 Uso de meios de comunicacao
social (jornais, internet, radio, etc.)
para fazer campanhas publicitdrias
relativamente a oportunidades de
emprego no estrangeiro, etc.

As pessoas traficadas sao individuos
gque nunca o consentiram ou cujo
consentimento foi obtido através
de coercdo, por inducdo em erro ou
accoes abusivas por parte dos trafi-
cantes (ex: as pessoas consentiram
fazer algo diferente do que no final

elas se vém obrigadas a fazer).

0 tréfico envolve uma exploracao
continua das pessoas traficadas que
de alguma forma geram lucros ilici-
tos para os traficantes.

0 trdfico pode ocorrer dentro do
proprio pais de origem da pessoa ou
em outro Pais

CONTRABANDO

Por norma, 0s contraban-
distas ndo necessitam de
ter um processo de recruta-
mento.

0s individuos envolvidos
consentem serem  contra-
bandeados,
pagar esse servico ilegal,
sendo que o acordo inicial
de atravessarem ilegalmen-

te uma fronteira por troca

concordando

em dinheiro é respeitado.

0 contrabando finda com a
chegada dos individuos ao
seu destino final.

0 contrabando é sempre
transnacional
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3.-COMO IDENTIFICAR UMA SITUAGAD DE TSH

As medidas mais comuns aplicadas as vitimas de TSH, pelos trafi-
cantes, incluem:

* Isolamento social: limitando todo e qualquer contacto com ter-
ceiros e caso tal ndo seja possivel, controlando o mesmo;

* Isolamento de todos os membros familiares, bem como ele-
mentos da mesma etnia e comunidade religiosa da vitima;

 Retencdo do passaporte e/ou quaisquer outros documentos de
identificacao;

» Uso ou ameaca de violéncia para com a vitima e/ou seus fa-
miliares;

» Ameacas de prisao e deportacdo caso contactem as autorida-
des;

* Insinuacdo de que os agentes de policia sdo corruptos e/ou per-
tencem ao nucleo de amizade dos infractores;

* Retencdo de toda a capacidade econémica da vitima.

Sinais de alerta que permitem identificar uma vitima do TSH:

» -Nao tem permissdo para deixar o ambiente de trabalho;
* -Contacto limitado com a familia ou amigos;
» -Controlo absoluto sobre 0 movimento da vitima;

« Dificuldade na comunicacdo da vitima;
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Demostram sentimento de medo ou ansiedade constante;

Sofrem lesdes como resultado de agressdes;

Agem como se fossem instruidos por outra pessoa;

Recebem pagamento;
Trabalham longas horas ou periodos;

Agem com base em falsas promessas;

Estao em uma situacdo de dependéncia absoluta dos trafican-

tes;

Sentem-se como que coagidos por uma divida;

Sao controladas nas suas habitacdes e por vezes tém grades

nas janelas;

Vivem e trabalham no mesmo local.

Desafios para identificar vitimas

0s midia podem retratar estere6tipos impre-
Cisos;

As vitimas de trafico raramente se identificam;

Se interrogadas pela policia, as vitimas de
trédfico podem ndo divulgar sua situacdo por
medo/trauma ou represdlias dos traficantes;

0Os traficantes podem ser bem conhecidos ou
respeitados na comunidade;

Natureza oculta do crime;

Falta de compreensao e falta de conscientiza-
cao sobre o trafico de seres humanos;

Autoridades e outras pessoas que possam ter
entrado em contacto com as vitimas nao fo-
ram treinados.

0S MAIS VULNERAVEIS

-As Raparigas: sao geralmen-
te expostas a um risco maior,
os traficantes as exploram
para fins de prostituicdo ou
como escravas domésticas.

-As criancas abandonadas:
sem pais ou tutores, sao ali-
ciadas pelos traficantes, que
lhes prometem oportunida-
des e uma vida facil em ou-
tros paises.

-0s grupos de LGBT (Lésbi-
cas, Gays, Bissexuais e Tran-
sexuais): Sao especialmente
procurados pelas redes de
prostituicdo.

-0s grupos étnicos minorita-
rios que sao invariavelmente
discriminados e que vivem
nas margens da sociedade.
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4.-QUEN SAO AS VITIMAS

Nao ha uma vitima tipica, logo pode ser:

» Com educacdo ou sem educacao formal;

» Homens, mulheres e criancas;

* Individuos, familias ou grupos;

» Com documentos ou em situacao irregular;

 Diversidade de nacionalidade;

* Diversidade de idade, raca, classe, género, religido e cultura.

* Qualquer um de nés.

Onde é que o TSH normalmente ocorre?

Os sectores de maior prevaléncia de TSH sdo:
* Turismo sexual;

« Grandes obras de construcao;

* (lubes de strip-tease;

* Restaurantes;

* Industria pornografica;

* (asas de massagem ou saunas;

* Bordeis;

« Grandes eventos culturais ou desportivos;
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* Agriculturg;
 Actividades Domésticas;
* Industrias Extractivas;

* Actividades ligadas com crime ou terrorismo.

0 que atrai as vitimas?

* Um bom trabalho;

» Uma oportunidade para sustentar sua familia;
* Oportunidades educacionais;

* Amor;

* (asamento;

* Promessa ou expectativa de uma vida melhor.
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5.- COMO 0S TRAFICANTES ATRAEM E CONTROLAM AS Vi-
TIMAS

Quem sao os Traficantes?
Define-se traficante como:

* Recrutadores;
* Transportadores;
* Pessoas que, exercem controlo sobre as pessoas traficadas;

* Pessoas que transferem e/ou mantém as pessoas traficadas em
situacdes de exploracdo;

» Pessoas envolvidas em crimes conexos; e

* Pessoas que lucram, directa ou indirectamente, com o trafico,
seus actos constitutivos e delitos conexos.

Contudo e regra geral, o traficante é visto pela vitima como pessoa
disposta a ajuda-la a sair de uma situacao de vulnerabilidade (geralmen-
te miséria) com vontade de melhorar a vida.

Observam-se de igual modo alteracdes quanto ao processo de TSH,
pensadas pelos traficantes e que tornam mais dificil a investigacao poli-
cial uma vez que, nos processos de recrutamento e controlo, bem como
de deslocacdo e o transporte da vitima, o traficante actua cada vez mais
através de actividades legais.
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Podem ser:

EMmpreiteiros

Propietarios
de negdcios

Grupos
criminosos

Empresas de
recrutamento

uncionarios
Publicos

Vizinhos,
amigos,
namorados

Como é que os traficantes encontram vitimas?

Através de:

* Passa palavra;

e Anudncios na Internet;
* Romance;

» Agéncias de emprego;

Forca (rapto);
* Relacionamentos familiares:

Os traficantes geralmente prometem as suas vitimas oportunidades
de emprego num pais estrangeiro ou em outra provincia. Além disso, as
vezes prometem casamento e oportunidades de estudar. Sao muitas as
raparigas, criancas, meninos que vivem em situacao de pobreza e espe-
ram realizar 0s seus sonhos no estrangeiro, tornando-se alvo facil dos
traficantes, que lhes fazem falsas promessas.

Por norma os traficantes tém como aliada uma pessoa conhecida
ou de confianca da vitima, que geralmente tenha sofrido maus tratos
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na infancia, crescimento em condicdes de pobreza e contextos sociais
desestruturados. Estes aliados dos traficantes podem ser, em relacdo a
vitima: conhecidos, vizinhos/amigos da familia, familiares, noivos, con-
juge, progenitores.

5.1. - SINAIS DE ALARME

Tenha cuidado com:

Ofertas que sao muito boas para serem
verdade;

Empregos onde deve-se pagar uma taxa para trabalhar;
Empregadores que querem reter a sua identidade;

Empregadores que aumentam saldrios para pagar taxas de con-
trabando.

0 que os traficantes oferecem?

“Um bom emprego ou uma boa vida, geralmente no estrangei-
ro, mas também pode ser no interior do pais;

*Tratam dos preparativos para a viagem e assumem todos o0s
custos, tais como a obtencdo de passaportes, vistos, e bilhetes
de passagem, bem como as refei¢des e a acomodacao;

*0s traficantes tém forma de consequir documentos de viagem
num curto espaco de tempo e frequentemente estao envolvi-
dos em esquemas para poderem passar as suas vitimas através
das fronteiras;

“Em muitos casos, a vitima paga ao traficante para atravessar a
fronteira para outro pais e apenas comeca a ser explorada pelo
traficante quando chega ao pais de destino.
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Como controlam as vitimas para nao fugir?

Os traficantes usam diferentes métodos para controlar as suas viti-
mas e fazer que elas ndo fujam. Os mais frequentes sdo:

Confiscar o passaporte da vitima assim que chegar ao pais de
destino;

Ameacar as vitimas de que serdo denunciadas a policia ou ser-
vicos de migracao;

Obrigar as vitimas a assinar um contracto de reembolso de to-
dos os custos de viagem;

Aloja-las em locais onde séo vigiadas e/ou exploradas;

Espancar, violar e torturar as vitimas com o objectivo de as ater-
rorizar e dissuadir de fugir;

Ameacar de aterrorizar as familias das vitimas, caso elas nao
obedecem as exigéncias dos traficantes;

Usar rituais magicos para impedir que as suas vitimas fujam.

Porque as vitimas nao procuram ajuda?

Muitas vezes nao percebem que sao vitimas e que tém direitos;
Tém medo de serem presos e/eu deportados;

Tém medo de arriscar a vida da sua familia ou a sua propria
vida;

Sentimentos de vergonha;

Acreditam que a situacao vai melhorar;

Obstaculos de comunicacao pelo Idioma;

Acreditam que tém a obrigacao de pagar as suas dividas;

Estao fisicamente isoladas ou vigiadas por traficantes; e

Sentem um vinculo com o traficante.
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6.- CAUSAS E CONSEQUENCIAS

6.1.- CAUSAS

Em geral, as causas do Tréfico de Seres Humanos podem ser enqua-
dradas da sequinte forma:

Factores de pressao ou oferta
» Pobreza extrema;

* Falta de oportunidades / Desemprego;

* (Conflitos sociais e politicos (destabilizam e deslocam popula-
coes);

 Praticas sociais e culturais:

»

»

»

»

»

Marginalizacao/subordinacdo de mulheres e mocas;
Venda de mulheres jovens pela prépria familia;

Confiar as criancas pobres a amigos e familiares para que
tenham uma vida melhor;

Desastres naturais (deslocacdo de populacoes);

Falta de informacao;

* Desagregacao familiar e falta de apoio familiar;

* Violéncia baseada no género;

* Discriminacdo de género, racial ou étnica;

»

Baixa auto-estima, historico de abusos;
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» Comunidades com alta criminalidade;

» Enfraquecimento de lacos da comunidade;

» Baixa consciéncia dos direitos do trabalhador;

» Instabilidade politica/conflito armado no pais;

6.2. CONSEQUENCIAS

PARA AS VITIMAS

> Afecta a dignidade da pessoa;

> Limita o exercicio a liberdade da pessoa;

> (ria estigmas e traumas psicoldgicos;

» Rompe com o sistema de proteccao social;

» Cria desconfianca;

> Torna as pessoas vulnerdveis e expostos a dupla
vitimizacao;

> Adquire-se doencas sexualmente transmissiveis,
como o VIH/SIDA, dor pélvica entre outras;

> Gravidez nao desejada, resultante de violacao, ex-
ploracao sexual e prostituicao;

> Doencas nao detectadas ou tratadas;

> Assisténcia médica por pessoas ndo qualificadas
para o efeito e sem condicoes de higiene, o0 que
pode levar a morte precoce.

NAS SOCIEDADES/COMUNIDADES

» Aumento da imigracao ilegal;
> Presenca reqular de organiza-
coes e actividades criminais;

» Aumento da criminalidade;
> Violacdo da legislacao nacional;
» Confianca publica afectada.
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7.-CONIO PREVENIR 0 TRAFICO

Denunciar casos suspeitos;
Educar os trabalhadores sobre os seus direitos em Angola;

Educar os clientes para reduzir a procura (Por exemplo, no am-
bito da prostituicao);

Educar os membros da comunidade;
Construir confianca entre a comunidade e a policia;
Exigir penalidades mais fortes para os traficantes;

Ajudar as pessoas que podem estar em risco (pobres, pessoas
sem documentos, fugitivos e outros);

Aumento do emprego e combate a pobreza;

Confirmar a veracidade das informacdes das ofertas de em-
prego;

Conhecer os direitos dos trabalhadores de Angola ou do pais de
destino;

Introduzir o tema TSH no ensino primario;
Criar campanhas de sensibilizacdo contra o TSH;

Criar um dia nacional contra o TSH.
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8.- 0 QUE ANGOLA ESTA A FAZER
8.1.- QUADRO LEGISLATIVO INTERNACIONAL

Ratificacdo do Protocolo de Palermo?:

0 Protocolo Relativamente a Prevencdo, Repressdo e Punicdo do
Trdfico de Pessoas, em especial Mulheres e Criancas (conhecido como
Protocolo de Palermo) foi promulgado em 2000, com o objectivo de com-
plementar a Convencdo das Nacdes Unidas contra a Criminalidade Orga-
nizada Transnacional, reforcar a luta contra o Trafico de Seres Humanos e
proteger as vitimas.

Angola ratificou a Convencao das Na¢des Unidas contra a Crimina-
lidade Organizada Transnacional e Seus Protocolos adicionais (incluido
0 conhecido como Protocolo de Palermo, nomeadamente, Protocolo Re-
lativamente a Prevencdo, RepressGo e Punicdo do Trdfico de Pessoas,
em especial Mulheres e Criancas) a 20 de Junho de 2010 (através da
Resolucdo da Assembleia Nacional n° 21/10). Reconhecendo assim o
dever do Estado de prevenir e combater o crime transnacional organiza-
do e a necessidade de adoptar as medidas apropriadas ao seu combate,
incluindo as actividades de cooperacao internacional e outras medidas a
nivel regional.

Para além deste Protocolo, a nivel regional, Angola faz parte dos
Grupos da Comunidade de Paises de Lingua Portuguesa (CPLP), da Comu-
nidades de Desenvolvimento da Africa Austral (SADC) e da Comunidade

2 Veja Protocolo de Palermo no Anexo 1 da Brochura.
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de Estado da Africa Central (CEAC), Conferencia Internacional da Regido
dos Grandes Lagos, de combate contra o Trafico de Seres Humanos.

8.2.- QUADRO LEGISLATIVO NACIONAL

Lei 3/14 sobre a Criminalizacao das infraccoes subjacentes ao
branqueamento de capitais 3

Para cumprir com algumas das disposictes da Convencdo das Na-
cbes Unidas contra a Criminalidade Organizada Transnacional e Seus
Protocolos adicionais e adaptar as leis nacionais a mesma, 0 Governo
angolano promulgou a Lei 3/14 sobre a Criminalizacdo das infraccdes
subjacentes ao branqueamento de capitais 0 10 de Fevereiro de 2014.

A lei tem por objecto proceder a criminalizacdo de um conjunto de
condutas, visando adequar a legislacGo penal angolana a proteccdo de
determinados bens juridicos (Artigo 1°).

No seu Artigo 19°, a Lei define o Tréfico de pessoas: “Quem ofe-
recer, entregar, aliciar, aceitar, transportar, alojar ou acolher pessoa para
fins de exploracao sexual, exploracdo do trabalho ou extraccao de drgaos:
a) Por meio de violéncia, rapto ou ameaca grave; b) Através de ardil ou
manobra fraudulenta; ¢) Com abuso de autoridade resultante de uma
relacdo de dependéncia hierdrquica, econdémica, de trabalho ou familiar;
Aproveitando-se de incapacidade psiquica ou de situacdo de especial
vulnerabilidade da vitima; ou d) Mediante a obtencdo do consentimento
da pessoa que tem o controlo sobre a vitima”.

Considera-se o trafico de pessoas um crime punido com penas de
83 12 anos.

3 Vejaalei3/14 no Anexo 2 da Brochura.
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8.3.- MEDIDAS ADOPTADAS PELO PAiS

A Comissao Interministerial contra o Tréfico de Seres Humanos.
Decreto Presidencial n® 235/14 de 2 de Dezembro.

0 objectivo desta Comissdo é “garantir a proteccdo, a assisténcia,
a recuperacao, a reabilitacdo e a reinsercao no seio da sociedade de vi-
timas de tréfico. (Artigo 1°). E coordenada pelo Ministro da Justica e dos
Direitos Humanos e integrada pelas sequintes entidades:

Ministro da Assisténcia e Reinsercdo Social (Coordenador-Adjunto);
Ministro das Relacoes Exteriores; Ministro do Interior; Ministro da Ad-
ministracdo Publica, Trabalho e Seguranca Social; Ministra da Familia e
Promocao da Mulher; e Ministro da Juventude e Desporto.

A Comissao trabalha nos quatros ambitos principais de luta contra o
TSH: Prevencdo; Proteccao as Vitimas; Persecucao aos Autores; Parcerias:

* Prevencdo:
» (Capacitacao e formacao;
» Sensibilizacdo e divulgacao;
» Campanhas.
* Proteccdo as vitimas:
» Seguimento dos casos;

» Atencdo integral as vitimas nos Centros Sociais de Abrigo do
Ministério de Assisténcia e Reinsercao Social, Ministério da
Familia e Promocao da Mulher, INAC e algumas organizacoes
nao governamentais.

* Persecucao aos autores:
» Seguimento dos €asos;
» Sistema de comunicacdo e Informacao;

» Seguimento pelos 6rgaos de aplicacdo da lei:
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Servico de Migracdes de Estrangeiros - Procuradoria Geral
da Republica.

SIC
MAPTESS, INAC e outros.

e Parcerias:

» Acordos com outros Paises e Instituicoes para Prevencao e
Combato ao Trafico de Seres Humanos.

Estd e curso um processo de Reforma da Justica e do Di-
reito; no ambito do qual decorre a reforma da Legislacao
Penal. 0 anteprojecto comporta diversas disposicdes con-
cernentes ao TSH consagrando diversos crimes que visam
proteger a pessoa nomeadamente, nos Artigos: 162° (tra-
fico de pess0as); 163.° (rapto); 164.° (tomada de reféns);
170.° (agressao sexual); 172° (abuso sexual de pessoa in-
consciente ou incapaz de resistir); 177° (lenocinio); 178.°
(trdfico sexual de pessoas); 180.° (abuso sexual de menor
de 14 anos); 184° (trdfico sexual de menores); 185.° (por-
nografia infantil); 268.° (trafico ilicito de migrantes); 284.°
(organizacdo terrorista); -285.° (3ss0ciacao criminosa).
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9.- 0 QUE EU POSSO FAZER PERANTE UMA SITUAGAD DE TRA-
FICO DE SERES HUMANOS?

* 0 Trdfico de Seres Humanos é crime e constitui uma grave vio-
lacdo dos Direitos Humanos

* Sevocé é vitima do TSH em Angola ou conhece alguma vitima,
deve denunciar numa das Esquadras da Politica mais préxima
ou a Organizacao Internacional para as Migracdes (OIM), através
dos sequintes contactos:

Telefone de Policia:

13

CALL CENTER
Ministério da Justica e dos Direitos Humanos

222 670 670
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ANEXO0S:

1. PROTOCOLO RELATIVO A PREVENGAD, REPRESSAD E PUNI-
CAO DO TRAFICO DE PESSOAS, EN ESPECIAL MULHERES E
CRIANGAS (PROTOCOLO DE PALERVIO)

RESOLUCAQO ASSEMBLEIA NACIONAL N° 21/10 DE 22 DE JUNHO
APROVA, PARA RATIFICACAO, A CONVENCAO DAS NACOES UNIDAS CON-

TRA A CRIMINALIDADE ORGANIZADA TRANSNACIONAL

Considerando que é manifesta a tendéncia ao aumento de casos
de crimes organizados em conexao com varios pafses, entre 0s quais a
Republica de Angolg;

Reconhecendo que é dever dos Estados prevenirem e combaterem
0 crime transnacional organizado;

Convencidos da necessidade que todos os paises tém de adoptar as
medidas apropriadas ao seu combate, incluindo as actividades de coope-
racao internacional e outras medidas a nivel regional;

Considerando, ainda, o interesse da Republica de Angola em tornar-
-se parte dos instrumentos juridicos internacionais que visam prevenir e
combater todas as formas em que se manifestam as actividades crimi-
nais por grupos organizados;

A Assembleia Nacional aprova, por mandato do povo, nos termos
das disposicdes combinadas da alinea k) do Artigo 161.° e da alinea f)
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do n° 2 do artigo 166.° ambos da Constituicdo da Republica de Angola, a
sequinte resolucao:

1. £ aprovada, para ratificacdo, a convencdo das Nacoes Unidas
Contra a Criminalidade Organizada Transnacional e respectivos protocolos
adicionais, designadamente:

a) o Protocolo contra o Fabrico e Trafico llicitos de Armas de
Fogo, das Suas Partes, Pecas e Municdes;

b) o Protocolo Relativo a Prevencdo, Repressao e Punicao do
Traéfico de Pessoas, em Especial Mulheres e Criancas;

¢) o Protocolo Contra o Trafico llicito de Migrantes por Via Terres-
tre, Maritima e Aérea.

2.°- Recomendar ao titular do Poder Executivo a elaboracdo e ac-
tualizacao de diplomas legais para o combate a criminalidade organizada
contra o fabrico e trafico ilicitos de armas de fogo, de pecas e de mu-
nicoes, bem como a prevencao, a repressao e a punicao do trafico de
pessoas e o trafico ilicito de migrantes.

3.%- A presente resolucao entra em vigor a data da sua publicacao.

Vista e aprovada pela Assembleia Nacional, em Luanda, ao 19 de
Maio de 2010.
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PROTOCOLO ADICIONAL A CONVENCAO DAS NACOES UNIDAS
CONTRA A CRIMINALIDADE ORGANIZADA TRANSNACIONAL RELATIVO
A PREVENCAO, REPRESSAQ E PUNICAO DO TRAFICO DE PESSOAS, EM
ESPECIAL MULHERES E CRIANCAS

PREAMBULD
Os Estados Partes no presente Protocolo:

Declarando que uma accao eficaz para prevenir e combater o trafico
de pessoas, em especial mulheres e criancas, exige por parte dos paises
de origem, de transito e de destino uma abordagem global e internacio-
nal, que inclua medidas destinadas a prevenir esse trafico, punir os trafi-
cantes e proteger as vitimas desse tréfico, designadamente protegendo
0s seus direitos fundamentais, reconhecidos internacionalmente;

Tendo em conta que, apesar da existéncia de uma variedade de
instrumentos internacionais que contém normas e medidas praticas para
combater a exploracdo de pessoas, especialmente mulheres e criancas,
nao existe nenhum instrumento universal que trate de todos 0s aspectos
relativos ao traficos de pessoas;

Preocupados com o facto de na auséncia desse instrumento, as
pess0as vulnerdveis ao trafico nao estarem suficientemente protegidas;

Relembrando a Resolucdo n.° 53/111 da Assembleia Geral, de 9
de Dezembro de 1998, na qual a Assembleia decidiu criam um comité
intergovernamental especial, de composicao aberta, para elaborar uma
convencao internacional global contra a criminalidade organizada transna-
cional e examinar a possibilidade de elaborar, designadamente, um ins-
trumento internacional de luta contra o trafico de mulheres e de criancas;

Convencidos de que para prevenir e combater esse tipo de crimi-
nalidade serd util completar a Convencdo das Nacdes Unidas contra a Cri-
minalidade Organizada Transnacional com um instrumento internacional
destinado a prevenir, reprimir e punir o trafico de pessoas, em especial
mulheres e criancas, acordaram no sequinte:
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DISPOSIGOES GERAIS:

ARTIGO 1.°
(Relacdo com a Convencao das Nacdes Unidas contra a
Criminalidade Organizada Transnacional)

1. 0 presente Protocolo completa a Convencao das Nacdes Unidas
contra a Criminalidade Organizada Transnacional. O mesmo serd interpre-
tado em conjunto com a Convencao.

2. As disposicoes da Convencao aplicar-se-ao mutatis mutandis 30
presente Protocolo, salvo se no mesmo se dispuser o contrario.

3. As infraccdes estabelecidas em conformidade com o artigo 5.° do
presente Protocolo serdo consideradas como infraccoes estabelecidas em
conformidade com a Convencao.

ARTIGO 2.°
(Objectivo)

Os objectivos do presente Protocolo sdo 0s sequintes:

a) prevenir e combater o trafico de pessoas, prestando uma aten-
cao especial as mulheres e as criancas;

b) proteger e ajudar as vitimas desse tréfico, respeitando plena-
mente os seus direitos humanos; e

C) promover a cooperacao entre os Estados Partes de forma a atin-
gir esses objectivos.

ARTIGO 3.°
(Definicdes)

Para efeitos do presente Protocolo:

a) a expressao “trafico de pessoas” significa o recrutamento, o
transporte, a transferéncia, o alojamento ou acolhimento de
pess0as, recorrendo 3 ameaca ou uso da forca ou a outras for-
mas de coaccao, ao rapto, a fraude, ao engano, ao abuso de au-
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toridade ou s situacao de vulnerabilidade ou a entrega ou acei-
tacdo de pagamentos ou beneficios para obter o consentimento
de uma pessoa que tem autoridade sobre outra para fins de
exploracdo. A exploracao incluird, no minimo, a exploracao da
prostituicao de outrem ou outras formas de exploracao sexual, o
trabalho ou servicos forcados, escravatura ou praticas similares a
escravatura, a servidao ou a remocao de 6rgaos;

b) o consentimento dado pela vitima de trafico de pessoas tendo
em vista qualquer tipo de exploracdo descrito na alinea a) do
presente artigo serd considerado irrelevante se tiver sido utiliza-
do qualquer um dos meios referidos na alinea a);

) o recrutamento, o transporte, a transferéncia, o alojamento ou
0 acolhimento de uma crianca para fins de exploracdo serdo
considerados “trafico de pessoas” mesmo que nao envolvam
nenhum dos meios referidos da alinea a) do presente artigo;

d) o termo “crianca” significa qualquer pessoa com idade inferior
a 18 anos.
ARTIGO 4.°
(Ambito de aplicacao)

0 presente Protocolo aplica-se, salvo disposicao em contrdrio, 2
prevencao, investigacao e repressao das infraccdes estabelecidas em
conformidade com o artigo 5.° do presente Protocolo, quando essas in-
fracoes sao de natureza transnacional e envolvem um grupo criminoso
organizado, bem como a proteccdo das vitimas dessas infraccoes.

ARTIGO 5.°
(Criminalizacdo)

1. Cada Estado Parte adoptard as medidas legislativas e outras que
considere necessarias de forma a estabelecer como infraccdes penais 0s
actos descritos no artigo 3.° do presente Protocolo, quando tenham sido
praticados intencionalmente.

2. (ada Estado Parte adoptard igualmente as medidas legislativas e
outras que considere necessarias para estabelecer como infraccoes penais:
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a) sem prejuizo dos conceitos fundamentais do seu sistema ju-
ridico, a tentativa de cometer uma infraccdo estabelecida em
conformidade com o n.°1 do presente artigo;

b) a participacdo como cimplice numa infraccao estabelecida em
conformidade com o n.° 1 do presente artigo; e

) organizar a pratica de uma infraccdo estabelecida em conformi-
dade com o n.° 1 do presente artigo ou dar instrucdes a outras
pessoas para que a pratiquem.

PROTECGAD DE VITIMAS DE TRAFICO DE PESSOAS:

ARTIGO 6.°
(Assisténcia e proteccao as vitimas de tréfico de pessoas)

1. Nos casos em que se considere apropriado e na medida em que
seja permitido pelo seu direito interno, cada Estado Parte protegerd a
privacidade e a identidade das vitimas de trafico de pessoas, incluindo,
nomeadamente, a confidencialidade dos procedimentos judiciais relati-
vO0s 3 esse trafico.

2. (ada Estado Parte asseqgurard que o seu sistema juridico ou ad-
ministrativo contenha medidas que fornecam as vitimas de trafico de
pess0as, quando necessario:

a) informacdo sobre procedimentos judiciais e administrativos

aplicdveis;

b) assisténcia para permitir que as suas opinides e preocupacoes

sejam apresentadas e tomadas em conta em fases adequadas

do processo penal instaurado contra os autores das infraccoes,
sem prejuizo dos direitos da defesa.

3. Cada Estado Parte terd em consideracdo a aplicacdo de medi-
das que permitam a recuperacdo fisica, psicolégica e social das vitimas
de trafico de pessoas, incluindo, se for caso disso, em cooperacao com
organizacbes nao-governamentais, outras organizacoes competentes e
outros elementos da sociedade civil e, em especial, o fornecimento de:




Trafico de Seres Humanos: Prevencao, Proteccao e Assisténcia as Vitimas

a) alojamento adequado;

b) aconselhamento e informacao, especialmente quanto aos direi-
tos que a lei Ihes reconhece, numa lingua que compreendam;

) assisténcia médica, psicoldgica e material; e

d) oportunidades de emprego, educacdo e formacao.

4. Cada Estado Parte terd em conta, ao aplicar as disposicdes do
presente artigo, a idade, o sexo e as necessidades especificas das vitimas
de trdfico de pessoas, designadamente as necessidades especificas das
criancas, incluindo o alojamento, a educacdo e cuidados adequados.

5. Cada Estado Parte envidard esforcos para garantir a sequranca
fisica das vitimas de trafico de pessoas enquanto estas se encontrarem
no seu territdrio.

6. Cada Estado Parte assegurard que o seu sistema juridico conte-
nha medidas que oferecam as vitimas de trafico de pessoas a possibili-
dade de obterem indemnizacao pelos danos sofridos.

ARTIGO 7.°
(Estatuto das vitimas de trafico de pessoas nos Estados de
acolhimento)

1. Além de adoptar as medidas em conformidade com o artigo 6.°
do presente Protocolo, cada Estado Parte considerard a possibilidade de
adoptar medidas legislativas ou outras medidas adequadas que permi-
tam as vitimas de trdfico de pessoas permanecerem no seu tefritorio a
titulo tempordrio ou permanente, se for caso disso.

2. Ao executar o disposto no n.1° do presente artigo, cada Estado
Parte terd devidamente em conta factores humanitdrios e pessoais.

ARTIGO 8.°
(Repatriamento das vitimas de trafico de pessoas)

1. 0 Estado Parte do qual a vitima de trafico de pessoas é nacional
ou no qual a pessoa tinha direito de residéncia permanente, no momento
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de entrada no territério do Estado Parte de acolhimento, facilitard e acei-
tard, sem demora indevida ou injustificada, o regresso dessa pessoas,
tendo devidamente em conta a sequranca da mesma.

2. Quando um Estado Parte reenvia uma vitima de trafico de pes-
s0as para um Estado Parte do qual essa pessoa é nacional ou no qual a
mesma, Nno momento da entrada no territério do Estado Parte de acolhi-
mento, tinha direito de residéncia permanente, assequrard esse regresso,
tendo devidamente em conta a sequranca da pessoa bem como a situa-
cao de qualquer processo judicial relacionado com o facto de ela ser uma
vitima de trafico, preferencialmente de forma voluntdria.

3. A pedido do Estado Parte de acolhimento, um Estado Parte re-
querido verificard, sem demora indevida ou injustificada, se uma vitima
de trafico de pessoas é sua nacional ou se tinha direito de residéncia
permanente no seu territério no momento de entrada no territorio do
Estado Parte de acolhimento.

4. De forma a facilitar o regresso de uma vitima de trafico de pes-
50as que nao possua 0s documentos devidos, o Estado Parte do qual
essa pessoa é nacional ou no qual a mesma tinha direito de residéncia
permanente no momento de entrada no territério do Estado Parte de
acolhimento aceitard emitir, 3 pedido do Estado Parte de acolhimento,
os documentos de viagem ou outro tipo de autorizacdo necessdria que
permita a pessoa viajar e ser readmitida no seu territério.

5. 0 presente artigo ndo prejudica os direitos reconhecidos as vi-
timas de trafico de pessoas por forca de qualquer disposicao do direito
interno do Estado Parte de acolhimento.

6. 0 presente artigo ndo prejudica qualquer acordo ou compromis-
so bilateral ou multilateral aplicavel que regule, no todo ou em parte, o
regresso de vitimas de trafico de pessoas.
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PREVENGAO, COOPERAGAD E OUTRAS MEDIDAS:

ARTIGO 9.°
(Prevencao do trafico de pessoas)

1. Os Estados Partes estabelecerdo politicas abrangentes, progra-
madas e outras medidas para:

a) prevenir e combater o trafico de pessoas; e

b) proteger as vitimas de trafico de pessoas, especialmente as mu-
lheres e as criancas, de nova vitimacao.

2. Os Estados Partes envidardo esforcos para tomarem medidas
tais como pesquisas, campanhas de informacao e de difusao através dos
6rgaos de comunicacao, bem como iniciativas sociais e economicas de
forma a prevenir e combater o trafico de pessoas.

3. As politicas, programas e outras medidas estabelecidas em con-
formidade com o presente artigo incluirdo, se necessario, a cooperacao,
com organizacdes ndo-governamentais, outras organizacoes relevantes e
outros elementos da sociedade civil.

4..0s Estados Partes tomardo ou reforcardo as medidas, designa-
damente através da cooperacao bilateral ou multilateral, para reduzir 0s
factores como a pobreza, o subdesenvolvimento e a desiqualdade de
oportunidades que tornam as pessoas, especialmente as mulheres e as
criancas, vulnerdveis ao trafico.

5. Os Estados Partes adoptarao ou reforcardo as medidas, legis-
lativas ou outras, tais como medidas educacionais, sociais ou culturais,
nomeadamente através da cooperacao bilateral ou multilateral, a fim de
desencorajar a procura que fomenta todo o tipo de exploracao de pes-
soas, especialmente de mulheres e criancas, que leva ao trafico.

ARTIGO 10.°
(Intercdmbio de informacdes e formacao)

1. As autoridades competentes para a aplicacao da lei, os servicos de
imigracao ou outros servicos competentes dos Estados Partes, cooperarao
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entre si, na medida do possivel, através da troca de informacdes em con-
formidade com o respectivo direito interno, a fim de poderem determinar:
a) Se as pessoas que atravessam ou tentam atravessar uma fron-

teira internacional com documentos de viagem pertencentes a

terceiros ou sem documentos de viagem s3o autores ou vitimas
de trafico de pessoas;

b) os tipos de documentos de viagem que as pessoas tém utiliza-
do ou tentado utilizar para atravessar uma fronteira internacio-
nal com o objectivo de trafico de pessoas; e

C) 0s meios e métodos utilizados pro grupos criminosos organi-
zados com 0 objectivo de trafico de pessoas, incluindo o recru-
tamento e o transporte de vitimas, os itinerdrios e as ligacoes
entre as pessoas e 0s grupos envolvidos no referido tréfico, bem
como as medidas adequadas a sua deteccao.

2. Os Estados Partes assegurarao ou reforcardo a formacao dos
agentes dos servicos competentes para a aplicacao da lei, dos servicos de
imigracao ou de outros servicos competentes na prevencao do trafico de
pess0as. A formacao deve incidir sobre os métodos utilizados na preven-
cao do referido trafico, na accao penal contra os traficantes e na proteccao
das vitimas, nomeadamente protegendo-as dos traficantes. A formacao
deverd também ter em conta a necessidade de considerar os direitos
humanos e os problemas especificos das mulheres e das criancas bem
COMO encorajar a cooperacao com organizacdes nao-governamentais,
outras organizacdes relevantes e outros elementos da sociedade civil.

3. Um Estado Parte que recebe informacdes respeitard qualquer
pedido do Estado Parte que transmitiu essas informacdes, no sentido de
restringir a sua utilizacao.

ARTIGO 11°
(Medidas nas fronteiras)

1. Sem prejuizo dos compromissos internacionais relativos a livre circu-
lacao de pessoas, 0s Estados Partes reforcardo, na medida do possivel, 0s con-
trolos fronteiricos necessarios para prevenir e detectar o tréfico de pessoas.
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2. (Cada Estado Parte adoptard medidas legislativas ou outras me-
didas apropriadas para prevenir, na medida do possivel, a utilizacdo de
meios de transporte explorados por transportadores comerciais na pratica
de infraccdes estabelecidas em conformidade com o artigo 5.° do pre-
sente Protocolo.

3. Quando se considere apropriado e sem prejuizo das convencoes
internacionais aplicaveis, tais medidas consistirdo, nomeadamente, em
estabelecer a obrigacdo para os transportadores comerciais, incluindo
qualquer empresa de transportes, proprietdrio ou operador de qualquer
meio de transporte, de verificar que todos 0s passageiros sejam porta-
dores dos documentos de viagem exigidos para a entrada no Estado de
acolhimento.

4. Cada Estado Parte tomard as medidas necessarias em conformi-
dade com o seu direito interno para prever sancdes em caso de incum-
primento da obrigacdo constante do n.° 3 do presente artigo.

5. Cada Estado Parte considerard a possibilidade de tomar medidas
que permitam, em conformidade com o direito interno, recusar a entrada
ou anular os vistos das pessoas envolvidas na pratica de infraccdes esta-
belecidas em conformidade com o presente Protocolo.

6. Sem prejuizo do disposto no artigo 27.° da Convencao, os Estados
Partes procurardo intensificar a cooperacao entre os servicos de controlo
de fronteiras, designadamente criando e mantendo canais de comunica-
cao directos.

ARTIGO 12°
(Seguranca e controlo dos documentos)

(Cada Estado Parte adoptard as medidas necessarias, de acordo com
0s meios disponiveis para:

a) Assequrar a qualidade dos documentos, de viagem ou de iden-
tidade que emitir, de forma a que nao sejam indevidamente
utilizados nem facilmente falsificados ou modificados, reprodu-
zidos ou emitidos de forma ilicita; e
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b) Assequrar a integridade e sequranca dos documentos de via-
gem ou de identidade por si ou em seu nome emitidos e impe-
dir a sua criacdo, emissao e utilizacdo ilicitas.

ARTIGO 13.°
(Legitimidade e validade dos documentos)

A pedido de outro Estado Parte, um Estado Parte verificard, em
conformidade com o seu direito interno e dentro de um prazo razoavel,
a legitimidade e validade dos documentos de viagem ou de identidade
emitidos ou supostamente emitidos em seu nome e de que se suspeita
terem sido utilizados para o trafico de pessoas.

DISPOSIGOES FINAIS:

ARTIGO 14.°
(Cldusula de salvaguarda)

1. Nenhuma disposicao do presente Protocolo prejudicard os direitos,
obrigacdes e responsabilidades dos Estados e das pessoas por forca do direi-
to internacional, incluindo o direito internacional humanitario e o direito in-
ternacional relativo ao direitos humanos e, especificamente, na medida em
que sejam aplicdveis, a Convencao de 1951 e o Protocolo de 1967 relativos
a0 estatuto do refugiado e ao principio do non refoulement neles enunciado.

2. As medidas constantes do presente Protocolo serao interpretadas
e aplicadas de forma a que as pessoas que foram vitimas de tréfico nao
sejam discriminadas. A Interpretacdo e aplicacao das referidas medidas
estarao em conformidade com os principios de nao discriminacao inter-
nacionalmente reconhecidos.

ARTIGO 15.°
(Resolucdo de diferendos)

1. Os Estados Partes envidardo esforcos para resolver os diferendos
relativos a interpretacdo ou aplicacao do presente Protocolo por via negodial.
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2. 0s diferendos entre dois ou mais Estados Partes relativamente
a aplicacdo ou interpretacdo do presente Protocolo que ndo possam ser
resolvidos por via negocial, dentro de um prazo razoavel, serdo subme-
tidos, a pedido de um desses Estados Partes, a arbitragem. Se, no pra-
70 de seis meses apos a data do pedido de arbitragem, esses Estados
Partes nao chegarem a um acordo sobre a organizacao da arbitragem,
qualquer desses Estados Partes poderd submeter o diferendo ao Tribunal
Internacional de Justica mediante requerimento, em conformidade com
0 estatuto do tribunal.

3. Cada Estado Parte pode, no momento da assinatura, da ratifica-
cao, da aceitacdo ou da aprovacao do presente Protocolo ou da adesao
ao mesmo, declarar que ndo se considera vinculado ao n.° 2 do presente
artigo. Os outros Estados Partes nao ficardo vinculados ao n.° 2 do pre-
sente artigo em relacdo a qualquer outro Estado Parte que tenha feito
553 reserva.

4. Qualquer Estado Parte que tenha feito uma reserva em confor-
midade com o0 n.°3 do presente artigo pode, a qualquer momento, retirar
essa reserva através de notificacdo ao Secretdrio Geral das Nacdes Unidas.

ARTIGO 16°
(Assinatura, ratificacdo, aceitacao, aprovacao e adesao)

1. 0 presente Protocolo serd aberto a assinatura de todos os Estados
de 12 3 15 de Dezembro de 2000 em Palermo, It3lia e sequidamente
na sede da Organizacdo das Nacbes Unidas em Nova lorque até 12 de
Dezembro de 2002.

2. 0 presente Protocolo serd igualmente aberto a assinatura de or-
ganizacbes regionais de integracdo econémica na condicdo de que pelo
menos um Estado Membro dessa organizacao tenha assinado o presente
Protocolo em conformidade com o n.° 1 do presente artigo.

3. 0 presente Protocolo estd sujeito a ratificacao, aceitacao ou apro-
vacdo. Os instrumentos de ratificacao, de aceitacao ou de aprovacao serao
depositados junto do Secretdrio Geral da Organizacao das Nacdes Unidas.
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Uma organizacdo regional de integracao econémica pode depositar o seu
instrumento de ratificacdo, de aceitacdo ou de aprovacao se pelo menos
um dos seus Estados membros o tiver feito. Nesse instrumento de ratifi-
cacao, de aceitacdo e de aprovacao essa organizacao declarard o ambito
da sua competéncia relativamente as matérias requladas pelo presente
Protocolo. Informard igualmente o depositério de qualquer modificacao
relevante do ambito da sua competéncia.

4. 0 presente Protocolo estd aberto a adesao de qualquer Estado
ou de qualquer organizacdo regional de integracdo econémica da qual
pelo menos um Estado Membro seja Parte do presente Protocolo. Os
instrumentos de adesao serao depositados junto do Secretdrio Geral das
Nacdes Unidas. No momento da sua adesao uma organizacao regional
de integracdo econémica declarard o ambito da sua competéncia relati-
vamente as matérias requladas pelo presente Protocolo. Informard igual-
mente o depositdrio de qualquer modificacao relevante do ambito de
sua competéncia.

ARTIGO 17°
(Entrada em vigor)

1. 0 presente Protocolo entrard em vigor no 90.° dia sequinte 3 data
do depdsito do 40.° instrumento de ratificacdo, de aceitacao, de aprova-
cdo ou de adesao mas nao antes da entrada em vigor da Convencao. Para
efeitos do presente nimero, nenhum instrumento depositado por uma
organizacdo regional de integracdo econémica serd somado aos instru-
mentos depositados por Estados Membros dessa organizacao.

2. Para cada Estado ou organizacdo regional de integracao econd-
mica que ratifique, aceite, aprove ou adira ao presente Protocolo apés o
deposito do 40.° instrumento pertinente, o presente Protocolo entrard em
vigor no 30.° dia sequinte a data de deposito desse instrumento por parte
do Estado ou organizacao ou na data de entrada em vigor do presente
Protocolo, em conformidade com o n.°1 de presente artigo, se esta for
posterior.
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ARTIGO 18.°
(Alteracoes)

1. Cinco anos apos a entrada em vigor do presente Protocolo pode
propor uma alteracdo e depositar o texto junto do Secretdrio Geral das
Nacdes Unidas, que em sequida comunicard a alteracao proposta aos
Estados Partes e a Conferéncia das Partes na convencdo para analisarem
a proposta e tomarem uma decisdo. Os Estados Partes no presente Pro-
tocolo reunidos na Conferéncia das Partes fardo todos os esforcos para
chegarem a um consenso sobre qualquer alteracao. Se todos os esforcos
para chegarem a um consenso forem esgotados e n3o se chegar a um
acordo, serd necessario, em Ultimo caso, para que a alteracao seja apro-
vada, uma maioria de 2/3 dos Estados Partes no presente Protocolo, que
estejam presentes e expressem o seu voto na Conferéncia das Partes.

2. As organizaces regionais de integracdo econémica, em matérias
da sua competéncia, exercerao o seu direito de voto nos termos do pre-
sente artigo com um numero de votos igual 3o nimero dos seus Estados
Membros que sdo Partes no presente Protocolo. Essas organizacdes nao
exercerdo o seu direito de voto se 0s seus Estados membros exercerem
0 seu e vice-versa.

3. Uma alteracao adoptada em conformidade como 0 n.° 1 do pre-
sente artigo estd sujeita a ratificacao, aceitacao ou aprovacao dos Estados
Partes.

4. Uma alteracao adoptada em conformidade como n.° 1 do presente
Protocolo entrard em vigor em relacdo a um Estado Parte 90 dias apds a
data do deposito do instrumento de ratificacao, de aceitacdo ou de apro-
vacao da referida alteracao junto do Secretdrio Geral das Nacdes Unidas.

5. A entrada em vigor de uma alteracao vincula as Partes que ma-
nifestaram o seu consentimento em ficar vinculados por essa alteracdo.
Os outros Estados Partes permanecerao vinculados pelas disposicoes do
presente Protocolo, bem como por qualquer alteracdo anterior que te-
nham ratificado, aceite ou aprovado.
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ARTIGO 19.°
(Dentncia)

1. Um Estado Parte pode denunciar o presente Protocolo mediante
notificacdo por escrito dirigida ao Secretdrio Geral das Nacdes Unidas. A
denuncia tornar-se-3 efetiva um ano apds a data de recepcao da notifi-
cacao pelo Secretdrio Geral.

2. Uma organizacao regional de integracdo econdmica deixard de
ser Parte no presente Protocolo quando todos os seus Estados membros
0 tiverem denunciado.

ARTIGO 20.°
(Depositério e linguas)

1. 0 Secretdrio Geral das Nacdes Unidas é o depositario do presente
Protocolo.

2. 0 Original do presente Protocolo, cujos textos em drabe, chinés,
espanhol, francés, inglés e russo, fazem igualmente fé, serd depositado
junto do Secretdrio Geral das Nacdes Unidas.

Em fé do que os plenipotencidrios abaixo assinados, devidamente
autorizados pelos seus respectivos Governos, assinaram o presente Pro-
tocolo.
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2.- LEI 3/14 DE 10 DE FEVEREIRO SOBRE A CRIMINALIZAGAD
DAS INFRACCOES SUBJACENTES AO BRANQUEAMENTO
DE CAPITAIS

Considerando que a Republica de Angola ratificou as Convencdes
das Nacoes Unidas contra o Trafico llicito de Estupefacientes e de Subs-
tancias Psicotropicas, a Criminalidade Organizada Transnacional e a Su-
pressao do financiamento ao Terrorismo, com vista a garantir a sequranca
territorial e do sistema financeiro angolano;

Tendo em conta as exigéncias estabelecidas nas 40 Recomen-
dacdes do Grupo de Accdo financeira Internacional (GAFI/FATF) e nas
Convencodes das Nacdes Unidas, nomeadamente na Convencao contra a
Criminalidade Organizada Transnacional (Convencdo de Palermo), Con-
vencao sobre o Trafico llicito de Estupefacientes e Substancias Psicotro-
picas (Convencdo de Viena) e Convencdo para a Supressdo do Financia-
mento do Terrorismo;

Atendendo a criminalizacao do branqueamento de capitais previsto
na Lei n.° 34/11, de 12 de Dezembro - Lei de Combate ao Branquea-
mento de Capitais e Financiamento do Terrorismo- e uma vez que nem
todas as infraccdes subjacentes ao branqueamento de capitais e financia-
mento do terrorismo, incluidas nas categorias de infraccoes designadas
elencadas estabelecidas nas 40 Recomendacdes do FAGI/FATF se encon-
tram actualmente tipificadas no ordenamento juridico angolano, existe
a necessidade premente de revisdo do ordenamento juridico garantir a
conformidade com as supramencionadas exigéncias internacionais;

Considerando a premente necessidade de tipificar as categorias de
infraccdes designadas que nao se encontram ainda criminalizadas no ac-
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tual ordenamento juridico, bem como aditar alguns aspectos imprescindi-
veis na tipificacdo dos crimes j3 em vigor no actual ordenamento juridico
de forma a assequrar a conformidade como os padroes internacionais;

A Assembleia Nacional aprova, por mandato do povo, nos termos da
alinea b) do Artigo 161.° da Constituicdo da Republica de Angola, a sequinte:

LEI SOBRE A CRIMINALIZACAQ DAS INFRACCOES SUBJACENTES AO
BRANQUEAMENTO DE CAPITAIS

ARTIGO 1.°
(Objecto)

A presente lei tem por objecto proceder a criminalizacdo de um
conjunto de condutas, visando adequar a legislacdo penal angolana 3
proteccao de determinados bens juridicos fundamentais.

ARTIGO 2.°
(Legislacao Penal)

Aos crimes previstos na presente lei sdo subsidiariamente aplicd-
veis as disposicdes do Livro Primeiro - Disposicdes Gerais- do Cddigo
Penal e demais legislacdo penal.

ARTIGO 3.°
(Ambito de aplicacdo)

1.- A presente lei é aplicavel a factos praticados em territério ango-
lano por cidadaos nacionais ou estrangeiros.

2.- A presente lei é ainda aplicdvel a factos praticados no estrangeiro:

a) Contra angolanos, por angolanos que vivam habitualmente em
Angola ao tempo da sua prética e aqui forem encontrados;

b) Desde que 0 agente seja encontrado em Angola e ndo possa ser
extraditado ou entreque em resultado de execucdo de instrumen-
to de cooperacao internacional que vincule o Estado Angolano;
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) Porangolanos, ou por estrangeiros contra angolanos, sempre que;
i. Os agentes forem encontrados em Angols;

ii. Forem também puniveis pela legislacdo do lugar em que
tiverem sido praticados, salvo quando nesse lugar nao se
exercer poder punitivo; e

iii. Constituirem crime que admita extradicdo e esta ndo possa
ser concedida ou seja decidida a ndo entrega do agente em
execucdo de instrumento de cooperacdo internacional que
vincule o Estado Angolano;

d) Por estrangeiros que forem encontrados em Angola e cuja ex-
tradicdo haja sido requerida, quando constituirem crimes que
admitam a extradicdo e esta ndo possa ser concedida ou seja
decidida a ndo entrega de agente em execucdo de instrumento
de cooperacao internacional que vincule o Estado Angolano;

e) Por pessoa colectiva ou contra pessoa colectiva com sede ou
direccdo efectiva em territério angolano ou contra centros de
interesses colectivos sem personalidade juridica situados em
territorio angolano;

f) Por qualquer pessoa colectiva, grupo ou entidade que mante-
nha relacdes comerciais com pessoas singulares ou colectivas,
publicas ou privadas, situadas na Republica de Angola.

3.- A punibilidade dos factos incriminados na presente lei ndo afasta
a responsabilidade civil, disciplinar ou outra que a0 caso caiba, sem pre-
juizo de norma penal aplicavel que puna o facto com pena mais elevada.

ARTIGO 4.°
(Prazo prescricional)

1.- As penas aplicadas pela pratica dos crimes previstos no Capitulo
Il da presente lei prescrevem no prazo de 15 anos.

2.- 0 procedimento criminal extingue-se, por efeito de prescricao,
logo que sobre a pratica dos crimes previstos no Capitulo Il da presente
lei tiver decorrido o prazo de 10 anos.
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ARTIGO 5.°
(Responsabilidade das pessoas singulares e colectivas)

1.- Salvo o disposto no ndmero sequinte e nos casos especialmente
previstos na lei, pelos crimes previstos no Capitulo Il da presente lei s6 as
pessoas singulares sao susceptiveis de responsabilidade criminal.

2.- As pessoas colectivas e entidades equiparadas, com excepcao do
Estado, de outras pessoas colectivas publicas e de organizacdes internacio-
nais de direito publico, sao responsdveis pelos crimes previstos no Capitulo
Il da presente lei e em demais legislacao penal, quando cometidos:

a) Em seu nome e no interesse colectivo pro pessoas que nelas
ocupem uma posicao de lideranca; ou

b) Por quem aja sob a autoridade das pessoas referidas na alinea

anterior em virtude de uma violacao dos deveres de vigilancia
ou controlo que lhes incumbem.

3.- Para efeitos da presente lei, a expressao pessoas colectivas pu-
blicas abrange:

a) Pessoas colectivas de direito publico, nas quais se incluem as
entidades publicas empresariais;

b) Entidades concessiondrias de servicos publicos, independente-
mente da sua titularidade;

¢) Demais pessoas colectivas que exercam prerrogativas de poder
publico.
4.- Entende-se que ocupam uma posicao de lideranca os 6rgaos e
representantes de pessoa colectiva e quem nela tiver autoridade para
exercer 0 controlo da sua actividade.

5.- Para efeitos de responsabilidade criminal consideram-se entida-
des equiparadas as pessoas colectivas as sociedades civis e as associa-
coes de facto.

6. A responsabilidade das pessoas colectivas e entidades equipara-
das é excluida quando o agente tiver actuado contra ordens ou instrucdes
expressa de quem de direito.
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7.- Aresponsabilidade das pessoas colectivas e entidades equipara-
das nao exlui a responsabilidade individual dos respectivos agentes nem
dependem da responsabilizacdo destes.

8.- A transmissao, cisdo e a fusao ndo determinam a extincdo da
responsabilidade criminal da pessoa colectiva ou entidade equiparada,
respondendo pela pratica do crime:

a) A pessoa colectiva ou entidade equiparada em que a fusdo se
tiver efectivado; e

b) As pessas colectivas ou entidades equiparadas que resultaram
da cisao.

9.- Sem prejuizo do direito de regresso, as pessoas que ocupem
uma posicao de lideranca sao subsidiariamente responséveis pelo paga-
mento das multas e indemnizacdes em que a pessoa colectiva ou enti-
dade equiparada for condenada, relativamente aos crimes praticados no
periodo de exercicio do seu cargo, sem a sua 0p0SiCa0 expressa:

a) Praticados anteriormente, quando tiver sido por culpa sua que

0 patriménio da pessoa colectiva ou entidade equiparada se
tornou insuficiente para o respectivo pagamento; ou

b) Praticados anteriormente, quando a decisdo definitiva de as
aplicar tiver sido notificada durante o perfodo de exercicio do
seu cargo e lhes seja imputdvel a falta de pagamento.

10.- Sendo varias as pessoas responsadveis nos termos do nimero
anterior, é solidaria a sua responsabilidade.

11.- Se as multas ou indemnizacdes forem aplicadas a uma entida-
de sem personalidade juridica, responde por elas o patriménio comum
e, na sua falta ou insuficiéncia, solidariamente, o patriménio de cada um
dos associados.

ARTIGO 6.°
(Actuacao em nome de outrem)

1.- E punivel quem age voluntariamente como titular de um 6rgao
de uma pessoa colectiva, sociedade ou mera associacao de facto, ou em
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representacao legal ou voluntdria de outrem, mesmo quando o respecti-
vo tipo de crime exigir:

a) Determinados elementos pessoais e estes so se verificarem na
pessoa do representado; ou

b) Que o agente pratique o facto no seu proprio interesse e o re-
presentante actue no interesse do representado.

2.- Aineficdcia do acto que serve de fundamento a representacao
nao impede a aplicacdo do disposto no nimero anterior.

ARTIGO 7.°
(Restituicdo de quantias)

Além das penas previstas pela pratica dos crimes previstos no Capi-
tulo I, o Tribunal deve condenar sempre na total restituicao das quantias
ilicitamente obtidas ou desviadas dos fins para que forem concedidas.

CAPITULD II

Crimes de Associacdo Criminosa e Fraude

ARTIGO 8.°
(Associacdo criminosa)

1.- Quem participar na constituicdo de associacdo, organizacdo ou
grupo constitufdos por duas ou mais pessoas que, agindo de forma con-
certada e durante um certo periodo de tempo, tiverem por finalidade a
pratica de crimes a fin de obter directa ou indirectamente um beneficio
econémico ou outro beneficio material é punido com pena de prisao de
13 6 anos.

2.- Quem aderir 3 ass0ciacao, organizacao ou grupo referidos no nU-
mero anterior, deles passando a ser membro, colaborar com associacao, or-
ganizacao ou grupo que tenham por finalidade a prética de crimes ou Ihes
der apoio, nomeadamente, fornecendo-lhes armas, municdes, instrumentos
do crime ou locais de quarida ou de reunido ou auxiliando-o0s no recruta-
mento de novos membros é punido com a pena de prisao de 13 5 anos.
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3.- Na mesma pena prevista no n.2 incorre quem participar activa-
mente nas actividades criminosas de associacdo, 0rganizacao ou grupo
referidos nos numero anteriores, organizar, incitar, facilitar ou aconselhar
a pratica de um crime que envolva 3ss0ciacao, 0rganizacao ou grupo que
tenham por finalidade a prética de crimes.

4.- Se os crimes praticados tiverem caracter internacional, os limi-
tes, minimo e maximo, das penas estabelecidas nos numeros 1 e 2 sao
elevados de um quarto da sua duracao.

5.- Quem chefiar ou dirigir 0s grupos, organizaces ou associacoes
referidos nos nimeros anteriores é punido com pena de prisao de 5 a
12 anos.

6.- Para os efeitos do numero anterior, 0 crime tem cardcter inter-
nacional quando for cometido:

a) Em mais de um Estado;

b) Em um sé Estado, mas uma parte significativa da sua preparacao,
planeamento, direccao e controlo tiver tido lugar em outro Estado.

7.- As penas referidas nos ndmeros anteriores podem ser especial-
mente atenuadas ou nao ter lugar a punicdo se o agente impedir ou se
esforcar seriamente por impedir a continuacdo dos grupos, organizacoes
0U associacdes, ou comunicar a autoridade a sua existéncia de modo a
esta poder evitar a pratica de crimes.

ARTIGO 9.°
(Fraude ndo obtencao de subsidio ou subvencao)

1.- Que obtiver subsidio ou subvencao:

a) Fornecendo as entidades competentes para os conceder infor-
macoes falsas, inexactas ou incompletas, sobre si ou terceiros e
relativas a factos fundamentais para a sua concessao; ou

b) Omitindo, contra o disposto no regime legal da subvencdo ou
do subsidio, informacdes sobre factos fundamentais para a sua
concessao;
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¢) Utilizando documento justificativo do direito ao subsidio ou sub-
vencao ou de factos fundamentais para a sua concessao, obtido
mediante informacdes ndo exactas ou incompletas;

¢ punido com pena de prisao de 1 até 5 anos.

2.- Nos €asos particularmente graves, apena serd de prisdo de 2 3
8 anos.

3.- Se os factos previstos neste artigo forem praticados em nome e
no interesse de uma pessoa colectiva ou sociedade, exclusiva ou predo-
minantemente constituidas para a sua pratica, o Tribunal além da pena
pecuniaria, ordenard a sua dissolucao.

4.- A sentenca deve ser publicada.

5.- Para os efeitos do disposto no n.° 2, consideram-se particular-
mente graves 0s €asos em que o agente:

a) Obtém para si ou para terceiros uma subvencao ou subsidio
de montante consideravelmente elevado ou utiliza documentos
falsos;

b) Pratica o facto com abuso das suas funcbes ou poderes;

C) Obtém auxilio do titular de um cargo ou emprego publico que
abusa das suas funcdes ou podres.

6.- Quem praticar os factos descritos nas alineas a) e b) do n.° 1
com negligéncia serd punido com pena de prisao de 6 meses até 2 anos
ou multa até 100 dias.

7.- 0 agente serd isento de pena se:

a) Espontaneamente impedir a concessdo da subvencdo ou do

subsidio;

b) No caso de ndo serem concedidos sem o seu concurso, ele se tiver

esforcado espontanea e seriamente para impedir a sua concessao.

8.- Consideram-se importantes para a concessao de um subsidio ou
subvencao os factos:

a) Declarados importantes pela lei ou entidade que concede o sub-
sidio ou a subvencao;
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b) De que dependa legalmente a autorizacao, concessao, reembol-
S0, renovacao ou manutencdo de uma subvencao, subsidio ou
vantagem daf resultante.

9.- A fraude na obtencdo de subsidio ou subvencdo consuma-se
com a disponibilizacao ou entrega da totalidade ou da parte do subsidio
ou subvencao ao agente.

ARTIGO 10.°
(Desvio de subvencao, subsidio ou crédito bonificado)

1.- Quem utilizar prestacdes obtidas a titulo de subvencao ou sub-
sidio para fins diferentes daqueles a que legalmente se destinam serd
punido com pena de pisao de 6 meses até 2 anos ou multa ndo inferior
a 100dias.

2.- Com a mesma pena serd punido quem utilizar prestacdo obtida
a titulo de crédito bonificado para um fim diferente do previsto na linha
de crédito determinada pela entidade legalmente competente.

3.- A pena serd de prisao de 6 meses a 6 anos e multa até 200 dias
quando os valores ou danos causados forem consideravelmente elevados.

4.- Se os factos previstos neste artigo forem praticados reiterada-
mente em nome e no interesse de uma pessoa colectiva ou sociedade
e 0 dano nao tiver sido espontaneamente reparado, o Tribunal ordenard
a sua dissolucao.

5.- A sentenca deve ser publicada.

ARTIGO 11.°
(Fraude na obtencdo de crédito)

1.- Quem apresentar uma proposta de concessao, manutencao ou
modificacdo das condicdes de um crédito, destinado a um estabeleci-
mento ou empresa:

a) Prestar informacdes escritas inexactas ou incompletas destina-
das a acredita-lo ou importantes para a decisao sobre o pedido;
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b) Utilizar documentos relativos a situacdo econdémica inexactos
ou incompletos, nomeadamente balancos, contas de ganhos e
perdas, descricdes gerais de patrimdnio ou peritagens;

¢) Ocultar as deterioracoes da situacdo econémica entretanto ve-
rificadas em relacao a situacao descrita aquando do pedido de
crédito e que sejam importantes para a decisao sobre o pedido.

Serd punido com pena de prisdo até 3 anos e multa até 150 dias.

2.- Se 0 agente, actuando pela forma descrita no nimero anterior,
obtiver crédito de valor consideravelmente elevado, a pena poderd ele-
var-se até 5 anos de prisdo e até 200 dias de multa.

3.- No caso do numero anterior, se o crime tiver sido cometido em
nome e no interesse de pessoa colectiva ou sociedade, o Tribunal poderd
ordenar a dissolucdo destas.

4.- 0 agente serd isento de pena nos termos aplicdveis no n.° 7
do artigo 8.°

ARTIGO 12.°
(Fraude fiscal)

1.- Quem, visando a ndo liquidacdo, entrega ou pagamento de
prestacao tributaria, falsifique, vicie documentos ou incorra em simulacao
de acto ou negdcio juridico e tiver obtido, em virtude da falsificacao, vi-
ciacdo ou simulacdo, uma vantagem patrimonial ilegitima é punivel com
pena de prisao de 6 meses até 3 anos ou multa até 360 dias.

2.- A fraude fiscal pode ter lugar por:

a) Ocultacao ou alteracdo de factos ou valores que devam constar
dos livros de contabilidade ou escrituracdo, ou das declaracdes
apresentadas ou prestadas a fim de que a administracdo fiscal
especificamente fiscalize, determine, avalie ou controle a ma-
téria colectdvel.

b) Ocultacdo de factos ou valores ndo declarados e que devam ser
relevados a administracdo tributdria;
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¢) Celebracdo de negdcio simulado, quer quanto ao valor, quer
quanto a3 natureza, que por interposicdo, omissao ou substitui-
¢ao de pessoas.

2.- Os factos previstos nos nimeros anteriores Nao sao puniveis
criminalmente se a vantagem patrimonial ilegitima for inferior a Kz:
1.500.000,00.

3.- Para efeitos do disposto nos numeros anteriores, 0s valores a
considerar sao 0s que, nos termos da legislacao aplicavel, devam constar
de cada declaracdo a apresentar a administracdo tributdria.

ARTIGO 13.°
(Fraude fiscal qualificada)

1.- os factos previstos no artigo anterior sao puniveis com pena de
prisao de 13 5 anos para as pessoas singulares e multa de 240 a3 1200
dias para as pessoas colectivas quando se verificar a acumulacao de mais
de uma das seguintes circunstancias:

a) 0 agente se tiver conluiado com terceiros que estejam sujeitos
a obrigacdes acessorias para efeitos de fiscalizacdo tributdria;

b) 0 agente for funciondrio publico e tiver abusado gravemente
das suas funcoes;

() 0 agente se tiver socorrido do auxilio do funcionario publico
com grave abuso das suas funcdes;

d) 0 agente falsificar ou viciar, ocultar, destruir, inutilizar ou recu-
sar entregar, exibir ou apresentar livros, programas ou ficheiros
informaticos e quaisquer outros documentos ou elementos pro-
batérios exigidos pela lei tributdria;

e) 0 agente usar os livios ou quaisquer outros elementos referi-
dos no numero anterior sabendo-os falsificados ou viciados por
terceiro;

f) Tiver sido utilizada a interposicao de pessoas singulares ou co-
lectivas residentes fora do territdrio angolano e ai submetidas a
um regime fiscal claramente mais favordvel
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g) 0 agente se tiver conluiado com terceiros com 0s quais esteja
em situacdo de relacdes especiais.

2.- A mesma pena ¢é aplicdvel quando a fraude tiver lugar median-
te a utilizacdo de facturas ou documentos equivalentes por operacdes
inexistentes ou por valores diferentes ou ainda com a intervencdo de
pessoas ou entidades diversas das da operacao subjacente.

3.- 05 factos previstos nas alineas d) e e) do n.° 1 do presente artigo
com o fim definido no n.° 1 do artigo anterior, nao sdo puniveis autono-
mamente, salvo se pena mais grave couber.

4.-0 limite maximo referido no n.° 1 do artigo anterior é amplia-
do para 5 anos se a vantagem patrimonial indevida for superior a Kz:
5.000.000,00 e a de multa de 240 a 1400 dias para as pessoas colectivas.

5.- Se 3 vantagem patrimonial indevida for superior a Kx:
20.000.000,00, 3 pena € a de prisdo de 2 a 8 anos para as pessoas singu-
lares e a de multa de 480 a 1920 dias para as pessoas colectivas.

ARTIGO 14.°
(Fraude contra a seguranca social)

1.- Constituem fraude contra a sequranca social as condutas das
entidades empregadoras, dos trabalhadores independentes e dos be-
neficidrios que visem a ndo liquidacdo, entrega ou pagamento total ou
parcial, ou o recebimento indevido, total ou parcial, de prestacdes de se-
guranca social com intencdo de obter, para si ou para outrem, vantagem
patrimonial ilegitima de valor superior a Kz: 1.500.000,00.

2.- £ aplicavel a fraude contra a seguranca social a pena prevista
no n.° 1 do artigo 12.° e o disposto nas alineas a) a ¢) don.° 1 enon.°
3 do mesmo artigo.

3.- £ igualmente aplicdvel as condutas previstas no n.° 1 deste arti-
go o disposto no Artigo 12.°.

4.- Para efeito deste artigo também se considera prestacao da se-
qurangca social, os beneficios previstos na legislacdo da sequranca social.
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CAPITULD Il

Crimes Contra a Liberdade Pessoal

ARTIGO 15.°
(Sequestro)

1.- Quem prender, detiver, mantiver presa ou detida uma pessoa
ou, de qualquer forma, a privar da sua liberdade é punido com pena de
prisdo de 6 meses a 3 anos ou com a de multa até 360 dias.

2.-Quando a privacao da liberdade:

a) For precedida ou acompanhada de tortura ou outro tratamento
cruel, desumano ou degradante;

b) For praticada com o pretexto falso de que a vitima sofria de ano-
malia psiquica ou contra pessoa indefesa, em razdo da idade,
deficiéncia fisica ou psiquica, doenca ou gravidez.

) For praticada simulando o agente autoridade publica ou com
abuso grosseiro de autoridade;

d) For praticada contra membro de ¢rgao de soberania, 6rgéo au-
xiliar do Titular do Poder Executivo governador provincial, ma-
gistrado do Ministério Publico, Provedor de Justica, advogado,
oficial de justica, funciondrio ou qualquer pessoa encarregada
de um servico publico, agente de forca ou servico de sequranca,
desde que o facto seja praticado no exercicio ou por causa do
exercicio das funcdes da vitima; bem como testemunha, decla-
rante, perito, assistente ou ofendido, se o crime for cometido
com a finalidade de impedir o depoimento ou a dentncia dos
factos ou por causa da sua intervencdo no processo;

e) Durar mais de 15 dias, a pena é de prisao de 2 a 8 anos.
3.- Quando a privacao da liberdade:
a) Durar mais de 30 dias;

b) For precedida, acompanhada ou dela resultar ofensa grave a
integridade fisica da vitima ou dela resultar o suicidio da vitima,
a pena é de pisao de 2 a 12 anos.
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4.- A pena é de prisdo de 3 a 15 anos, se da privacdo da liberdade
resultar a morte da vitima.

ARTIGO 16.°
(Rapto)
1.- Quem, por meio de violéncia, ameaca ou astlcia, raptar outra
pessoa, transferindo-a de um lugar para outro, com a intencao de:
a) A submeter a escravidao;
b) A submeter 3 extorsao;
¢) Cometer crime contra a sua autodeterminacao sexual;

d) Obter resgate ou recompensa ¢ punido com pena de prisdo de
135 anos.

2.- Apena é de prisdo de 23 10,de 2312 oude 53 14 anos, se

ocorrer; respectivamente, qualquer das situacoes descritas nos nimeros
2, 3 ou 4 do artigo anterior.

ARTIGO 17.°
(Tomada de reféns)

1.- Quem cometer sequestro ou rapto com a intencdo de realizar
finalidades de natureza politica e coagir um Estado, uma organizacao
internacional, uma pessoa singular ou colectiva ou colectividade a uma
accao ou omissao ou a suportar uma actividade, ameacando:

a) Matar a pessoa sequestrada ou raptada;
b) Infligir ofensas graves a sua integridade fisica; ou

() Manté-la privada da sua liberdade é punido com pena de prisao
de 2 3 8 anos.

2.- £ correspondentemente aplicavel ao crime de tomada de reféns
o disposto no n,° 2 do artigo anterior quanto ao rapto.

3.- As penas estabelecidas nos ndmeros anteriores sao igualmente
aplicdveis aquele que, determinado pela intencao e finalidade descritas
no n.°1, se aproveitar da tomada de reféns praticada por outrem.
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ARTIGO 18°
(Escravidao e servidao)

1.- Quem reduzir outra pessoa ao estado de individuo sobre quem
se exercam, no todo ou em parte, 0s poderes inerentes ao direito de
propriedade é punido com pena de prisao de 7 3 15 anos.

2.- Comete o mesmo crime e é punido com a mesma pena quem
alienar, ceder, adquirir ou se apoderar de uma pessoa com o proposito de
a manter no estado ou condicdo descritos no ndmero anterior.

3.- Comete, ainda, o crime de escravidao e é punido com pena de
prisdo de 1 a 5 anos quem comprar ou vender crianca menor de 14 anos
para adopcdo ou, para o mesmo fim, intermediar negdcio ou transaccao
igual ou similar.

ARTIGO 19.°
(Tréfico de pessoas)

1.- Quem oferecer, entreqgar, aliciar, aceitar, transportar, alojar ou
acolher pessoa para fins de exploracao sexual, exploracdo do trabalho ou
extraccdo de 6rgaos:

a) Por meio de violéncia, rapto ou ameaca grave;
b) Através de ardil ou manobra fraudulenta;

¢) Com abuso de autoridade resultante de uma relacao de depen-
déncia hierdrquica, econémica, de trabalho ou familiar;

d) Aproveitando-se da incapacidade psiquica ou de situacao de es-
pecial vulnerabilidade da vitima; ou

e) Mediante a obtencdo do consentimento da pessoa que temo

controlo sobre a vitima; é punido com pena de prisao de 8 a
12 anos.

2.- A mesma pena é aplicada a quem, por qualquer meio, aliciar,
transportar, proceder ao alojamento ou acolhimento de menor, ou 0 en-
tregar, oferecer ou aceitar para fins de exploracao sexual, exploracao do
trabalho ou extraccdo de 6rgaos.
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3.- No caso previsto no nimero anterior, se 0 agente utilizar qual-
quer dos meios previstos nas alineas do n.° 1 ou actuar profissionalmente
ou com intencdo lucrativa, é punido com pena de prisdo de 3 a 12 anos.

4.- Quem, mediante pagamento ou outra contrapartida oferecer,
entregar, solicitar ou aceitar menor, ou obtiver ou prestar consentimento
na sua adopcao, é punido com pena de prisao de 2 a 8 anos.

5.- Quem, tendo conhecimento da pratica de crime previsto nosn.° 1 e
2, utilizar os servicos ou 6rgaos da vitima é punido com pena de 2 a 8 anos,
se pena mias grave lhe ndo couber por forca da outra disposicao legal.

6.- Quem retiver, ocultar, danificar ou destruir documentos de iden-
tificacdo ou de viagem de pessoa vitima de crime previsto nos ndmeros
1 e 2 é punido com pena de prisao de 6 meses até 2 anos, se pena mais
grave lhe n3o couber por forca de outra disposicdo legal.

ARTIGO 20.°
(Tréfico sexual de pessoas)

Quem, usando de violéncia, ameaca, ardil, manobra fraudulenta ou
aproveitando qualquer relacdo de dependéncia ou situacao de particular
vulnerabilidade de uma pessoa a aliciar ou constranger a pratica de pros-
tituicdo em pais estrangeiro ou favorecer esse exercicio, transportando-a,
alojando-a ou acolhendo-a, é punido com a pena de prisdo de 2 a 10
anos.

ARTIGO 21.°
(Lenocinio)

1.- Quem, com intencao de lucro, promover, favorecer ou facilitar o
exercicio da prostituicdo ou pratica reiterada de actos sexuais por outra
pessoa, aproveitando-se de situacao de necessidade econémica ou par-
ticular vulnerabilidade da vitima ou a constranger a esses exercicio ou
pratica, usando de violéncia, ameaca ou fraude é punido com pena de
prisao de 13 6 anos.
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2.- Se 0 agente se aproveitar de situacao de incapacidade psiquica
da vitima, apena é de prisao de 2 a 10 anos.

ARTIGO 22.°
(Lenocinio de menores)

1.- Quem promover, incentivar, favorecer ou facilitar o exercicio da
prostituicdo de menor de 18 anos ou a pratica reiterada de actos sexuais
por menos de 18 anos é punido com pena de prisdo de 2 a 10 anos.

2.- Se 0 agente usar de violéncia, ameaca ou fraude, actuar com
fim lucrativo ou fizer profissdo da actividade descrita no numero anterior,
0 menos sofrer de anomalia psiquica ou tiver menos de 14 anos, a pena
¢ de prisdo de 5 a 12 anos.

ARTIGO 23.°
(Trafico sexual de menores)

1.- Quem aliciar menor de 18 anos de idade para o exercicio da
prostituicdo em pafs estrangeiro ou, para 0 mesmo fim, o transportar,
alojar ou acolher ou, de qualquer outro modo, favorecer aquele exercicio
é punido com pena de prisdo de 3 3 12 anos.

2.- Se 0 agente usar de violéncia, ameaca ou fraude, actuar com
fim lucrativo ou fizer profisséo da actividade descrita no nimero anterior,
0 menos sofrer de anomalia psiquica ou tiver menos de 14 anos de ida-
de, a pena é de prisao de 3 3 15 anos.

CAPITULO IV

Trafico de Armas e de Bens Roubados

ARTIGO 24.°
(Tréfico de armas)

1.- Quem, sem se encontrar autorizado, fora das condicdes legais
ou em contrdrio das prescricoes da autoridade competente:
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a) Vender, ceder a qualquer titulo ou por qualquer meio distribuir,
mediar uma transacao; ou

b) Com intencdo de transmitir a sua detencdo, posse ou proprie-
dade, detiver, transportar, importar, quardar, comprar, adquirir
a qualquer titulo ou por qualquer meio ou obtiver por fabri-
co, transformacao, importacao ou exportacdo, usar ou trouxer
consigo material, envolvendo quaisquer equipamentos, meios
militares e material de guerra, armas, engenhos, instrumentos,
mecanismos, municdes, substancias ou produtos ai referidos, é
punido com uma pena de prisdo de 2 a 10 anos.

2.- A pena referida no n.° 1 é de 4 a 12 anos de prisao se:

a) 0 agente for funciondrio incumbido da prevencdo ou repressao
de alguma das actividades ilicitas previstas legalmente; ou

b) Aquela coisa ou coisas se destinarem, com o conhecimento do
agente, a grupos, organizacoes ouU associacoes Criminosas; ou

() o agente fizer daquelas condutas modo de vida.

3.- A pena pode ser especialmente atenuada ou nao ter lugar a sua
punicdo se o agente abandonar voluntariamente a sua actividade, afastar
ou fizer diminuir consideravelmente o perigo por ela provocado, impedir
que o resultado que a lei quer evitar se verifique ou auxiliar concreta-
mente na recolha das provas decisivas para a identificacdo ou a captura
dos outros responsaveis.

ARTIGO 25.°
(Trafico de bens roubados e outros bens)

1.- Quem, com intencao de consequir, para si ou para outrem, van-
tagem patrimonial, adquirir ou receber, a qualquer titulo, conservar ou
ocultar coisa obtida através de acto tipico e ilicito contra o patrimdnio ou
coisa de qualquer natureza obtida ilicitamente, tais como espécies em
extincdo, objectos culturais, entre outros, ou contribuir para que terceiro
de boa-fé a adquira, receba, conserve ou oculte é punido com pena de
prisao de 6 meses até 3 anos ou com a de multa até 360 dias.
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2.- Quem, sem se certificar da sua origem, adquirir ou receber, a
qualquer titulo, coisa que, pela sua qualidade ou natureza, pela condicdo
da pessoa que Iha oferecer ou pelo montante do preco por ela preten-
dido, deva razoavelmente suspeitar que provém de facto tipico e ilicito
contra o patriménio é punido com pena de prisao de 6 meses até 1 ano
ou com a de multa até 120 dias.

3.- Apena é de prisdo de 2 a 5 anos ou de multa de 360 a 600 dias,
se 0 agente fizer da receptacdo modo de vida.

4.- 0 receptador € punido, ainda que, por incapacidade de culpa
ou outra razao legal, o ndo seja agente do facto de que provier a coisa.

5.- Extingue-se a responsabilidade criminal, quando, sem dano ile-
gitimo de terceiro, até a publicacdo da sentenca da 1.2 instancia, desde
que tenha havido restituicdo da coisa furtada ou ilegitimamente apro-
priada ou reparacao integral dos prejuizos causados, com excepcao das
situacdes que se enquadrem no n.° 3.

6.- Quando a coisa traficada for restituida, ou tiver lugar a reparacdo
integral do prejuizo causado, sem dano ilegitimo de terceiro, até 3o inicio
da audiéncia de julgamento em 1.2 instancia, a pena é especialmente
atenuada, com excepcao das situacdes que se enquadrem no n.° 3.

7.- Sendo a restituicdo ou reparacao parciais ou ocorrendo de modo
integral durante a audiéncia de julgamento, mas antes da iniciada a dis-
cussao oral da causa, a pena pode, conforme as circunstancias, ser es-
pecialmente atenuada, com excepcao das situacdes que se enquadrem
non.° 3.

8.- 0 procedimento criminal depende de acusacao particular quan-
do o agente for conjuge, ascendente ou descendente, adoptante ou
adoptado, parente ou afim até so sequndo grau do ofendido ou pessoa
que com ele viva em condicGes analogas as dos conjuges.
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CAPITULD V

Falsificacdo

ARTIGO 26.°
(Falsidade Informatica)

1.- Quem, com intencdo de enganar, introduzir, alterar, eliminar ou
suprimir dados em sistema informatico ou, em geral, interferir no trata-
mento desses dados, por forma a dar origem a dados falsos que possam
ser considerados verdadeiros e utilizados como meio de prova, é punido
com pena de prisao de 6 meses a 5 anos ou com a de multa d 60 a 600
dias.

2.- A mesma pena ¢ aplicadvel a quem, nao sendo o falsificador,
com iqual intencao, utilizar os dados informaticos falsos ou falsificados.

3.- Se 0 autor dos factos descritos nos nimeros anteriores for fun-
ciondrio publico no exercicio das suas funcdes, a pena é de prisdo de 1
3 6 anos.

4.- Para efeitos do presente artigo, entende-se por:

a) «Sistema informatico»: - qualquer dispositivo ou conjunto de
dispositivos interconectados ou relacionados entre si que, isola-
da ou conjuntamente, assequram, em execucao de um progra-
ma, o tratamento automatizado de dados;

b) «Dado informatico»: - qualquer representacdo de factos, infor-
macdes ou conceitos sob uma forma susceptivel de processa-
mento num sistema de computadores, incluindo programas que
permitam a um sistema informatico executar uma funcao.

ARTIGO 27°
(Contrafaccao de moeda)

1.- Quem fabricar moeda, imitando a verdadeira, com o propdsito
de a passar ou colocar em circulacao é punido com pena de prisao de 2
a 12 anos.
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2.- Com a mesma pena é punido o director, gerente ou funciondrio
do banco emissor, para tanto competente, que ordenar ou autorizar o
fabrico e a emissao de:

a) moeda metdlica com valor real inferior ao determinado por lei;

b) papel-moeda em quantidade superior a determinada por lei.

3.- Quem, sem autorizacao legal, fabricar moeda metalica com va-
lor real igual ou superior a moeda legitima é punido com pena de prisao
até 3 anos ou com a de multa até 360.

4.- Se 0 autor de contrafaccao nao passar nem puser em circulacao
a moeda falsa fabricada, as penas previstas nos nimeros anteriores sao
reduzidas de um terco no seu limite maximo.

ARTIGO 28.°
(Falsificacao ou alteracdao da moeda legitima)

1.- Quem falsificar moeda legitima, por forma a alterar, elevando-o,
0 seu valor facial e passar ou puser em circulacdo a moeda assim falsifi-
cada é punido com pena de prisao de 13 9 anos.

2.- Considera-se falsificacdo para os efeitos do ndmero anterior a
supressao de sinal ou marca indicativos de que as notas estdo fora de
circulacao.

3.- Se 0 autor da falsificacdo ndo passar nem puser em circulacao
a moeda falsificada, as penas estabelecidas nos nimeros anteriores sao
reduzidas de um terco no seu limite maximo.

ARTIGO 29.°
(Passagem e colocacao em circulacdo de moeda falsa ou
falsificada)

1.- Quem, nao sendo autor dos crimes de moeda falsa prevista nos
artigos anteriores, mas, em concerto com ele, passar ou puser em circu-
lacdo moeda falsa ou falsificada incorre na pena aplicavel ao falsificador.
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2.- A passagem ou colocacdo em circulacdo da moeda falsa nas
condicdes do nimero anterior sem concerto com o falsificador é punida
com a pena aplicdvel ao autor da falsificacao, reduzida de um quarto no
seu limite maximo.

3.- Se 0 agente s6 teve conhecimento da falsidade da moeda de-
pois de a ter recebido, a passagem ou colocacdo da moeda falsa em
circulacao ¢ punida com pena de prisdo até um ano ou com a de multa
até 120 dias, salvo tratando-se de fabrico de moeda metalica com valor
igual ou superior ao da legitima, nos termos do n.° 3 do artigo 27.°, caso
em que a pena ¢ de multa até 90 dias.

ARTIGO 30.°
(Definicdo de moeda)

1.- Considera-se moeda para os efeitos dos artigos 27.2, 28.° e 29.°
da presente Lei o papel-moeda, constituido pelas notas de banco, e a
moeda metdlica com curso legal, quer em Angola quer no estrangeiro.

2.- Sao equiparados 3@ moeda, para efeitos deste Capitulo, os bilhe-
tes e respectivas fraccoes da lotaria nacional.

ARTIGO 31.°
(Fabrico e falsificacao de titulos de crédito)

1.- Que, com o proposito de causar prejuizo a alguém ou de obter
beneficio ilicito para si ou para outrem, fabricar, falsificar ou alterar, para
os fazer passar como verdadeiros ou inalterados, cheques, accdes, ou
obrigacées ou outro documento de natureza mercantil ao portador ou
transmissivel por endosso e, em geral, qualquer titulo de crédito nacional
0ouU estrangeiro é punido com pena de prisao de 2 a 8 anos.

2.- Se algum dos titulos mencionados no n.°1 for emitido pelo Es-
tado ou por banco ou outra instituicao financeira, a pena ¢ de prisao de
33 12 anos.




Trafico de Seres Humanos: Prevencao, Proteccao e Assisténcia as Vitimas

3.- Com a mesma pena é punido quem, COM 0 Mesmo propasito
e fim, fabricar, falsificar ou alterar, cartoes de crédito, de débito ou de
garantia.

4.- Se 0 autor do fabrico ou da falsificacdo nao chegar a utilizar os
titulos falsos ou falsificados, as penas dos nimeros anteriores sao reduzi-
das de um terco no seu limite maximo.

ARTIGO 32.°
(Utilizacdo de titulo de crédito falsos ou falsificados)

1.- Quem, ndo sendo o falsificador, mas em concerto com ele, uti-
lizar titulos falsos ou falsificados, nos termos do artigo anterior, é punido,
seja qual for a forma de utilizacdo, com a pena aplicdvel ao autor da
falsidade.

2.- A utilizacdo de titulos falsos ou falsificados, sem concerto com o
falsificador, é punivel com a pena aplicdvel ao autor da falsidade, reduzi-
da de um quarto no seu limite maximo.

3.- Quando a pessoa que utilizar os titulos falsos ou falsificados s6
tiver conhecimento da falsidade depois de os ter adquirido, é punida com
pena de prisao até 2 anos ou com a de multa até 240 dias, no caso de o
crime ser o previsto no n.°1 de artigo anterior, e com pena de prisdo até
33nos ou com a de multa até 360 dias, no caso de o crime ser o previsto
no n.°2 do mesmo artigo.

CAPIiTULO VI

Crimes Contra o Ambiente

ARTIGO 33.°
(Agressao ao ambiente)

1.- Quem, em violacdo dos preceitos das leis, requlamentos em
vigor ou obrigacdes impostas pela autoridade competente, criar o perigo
de extincao de:
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a) Uma ou mais espécies animais ou vegetais, eliminando exem-
plares de fauna ou da flora;

b) Espécies da fauna ou da flora legalmente protegidas, destruindo
ou deteriorando o seu habitat natural;

¢ punido com pena de prisdo de 6 meses a 3 anos ou com a de
multa de 60 a 360 dias.

2.- Com a mesma pena é punido quem, em violacdo dos preceitos
das leis, requlamento em vigor ou obrigacdes impostas pela autoridade
competente:

a) Adaquirir, alienar, transportar ou, simplesmente, detiver espécies
da fauna ou da flora legalmente protegidas;

b) Impedir a renovacdo de um ou mais recursos do subsolo ou criar
0 perigo do seu esgotamento.

3.- Quem lancar para o ambiente quaisquer fontes, dispositivos,
substancias ou materiais radioactivos ou os depositar no solo ou no subso-
lo, no mar, em rios, 1agos ou outras massas de dqua, sem estar autorizado
nos termos da lei e requlamentos aplicaveis ou, estando autorizado, ndo
observar as medidas de proteccao e seguranca especificas legalmente exi-
giveis ou impostas pelas autoridades competentes, de acordo com a lei ou
requlamentos em vigor, ¢ punido com pena de prisdo de 1 a 6 anos.

ARTIGO 34.°
(Poluicao)

1.- Quem, ndo observando disposicées legais, requlamentares ou
obrigacdes impostas pela autoridade competente em conformidade com
aquelas disposicdes, provocar, poluicdo sonora ou poluir o ar, 3 4gua, o
solo, ou por qualquer forma degradar as qualidades destes componentes
ambientais, causando danos substanciais, é punido com pena de prisao
de 6 meses até 3 anos ou com pena de multa até 600 dias.

2.-Quem, nao observando disposicdes legais, requlamentares ou
obrigacdes impostas pela autoridade competente em conformidade com
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aquelas disposicdes, causar danos substanciais @ qualidade do ar, da
aqua, do solo ou 2 fauna ou a flora, ao proceder:
a) A descarga, a emissao ou a introducdo de matérias ionizantes
na atmosfera, no solo ou na 3qua;
b) As operacoes de recolha, transporte, armazenagem, triagem,
tratamento, valorizacdo e eliminacao de residuos, incluindo o

tratamento posterior dos locais de eliminacdo, bem como as
actividades exercidas por negociantes e intermedidrios;

¢) A exploracdo de instalacdo onde se exerca actividade perigosa
ou onde sejam armazenadas ou utilizadas substancias perigo-
5as; 0U

d) A producdo, ao tratamento, a manipulacdo; a utilizacdo; a de-
tencdo; ao armazenamento: ao transporte, a importacao; a ex-
portacdo ou a eliminacdo de materiais nucleares ou de outras
substancias radioactivas perigosas; ¢ punido com pena de pri-
530 de 6 meses a 3 anos ou com pena de multa até 600 dias.

3.- Quando as condutas descritas nos numeros anteriores forem
susceptiveis de causar danos substanciais a qualidade do ar, da dqua ou
do solo ou a fauna ou a flora, 0 agente é punido com pena de prisao até
2 anos ou com pena de multa até 360 dias.

4.- Se as condutas referidas nos nimeros 1 e 2 forem praticadas por
negligéncia, o agente é punido com pena de prisdo até um 1 .ano ou com
pena de multa até 240 dias.

5.- Se as condutas referidas no n.° 3 forem praticadas por negligén-
Cia, 0 agente é punido com pena de prisdo até 6 meses ou com pena de
multa até 120 dias.

6.- Para os efeitos dos nimeros 1, 2 e 3, sdo danos substanciais
aqueles que:

a) Prejudiquem, de modo significativo ou duradouro, a integridade
fisica, bem como o bem-estar das pessoas na fruicdo da natureza;

b) Impecam, de modo significativo ou duradouro, a utilizacao de
um componente ambiental;
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¢) Disseminem microrganismos ou substancia prejudicial para o
corpo ou salde das pessoas;

d) Causem um impacto significativo sobre a conservacao das espé-
cies ou dos seus habitats; ou

e) Prejudiquem, de modo significativo, a qualidade ou o estado de
um componente ambiental.

ARTIGO 35.°
(Poluicdo com perigo comum)

Quem, mediante conduta descrita nos nimeros 1 e 2 do artigo
anterior, criar perigo para a vida ou para a integridade fisica de outrem,
para bens patrimoniais alheios de valor elevado ou para monumentos
culturais ou histéricos, é punido com pena de prisao:

a) De 1a8anos, se aconduta e a criacdo do perigo forem dolosas;

b) De 6 meses até 5 anos, se a conduta for dolosa e a criacdo do
perigo ocorrer por negligéncia.

CAPITULO VI

Crimes de Corrupcdo

ARTIGO 36.°
(Recebimento indevido de vantagem)

1.- 0 funciondrio que, no exercicio das suas funcdes ou por causas
delas, por si, ou por interposta pessoa, com o seu consentimento ou rati-
ficacao, solicitar ou aceitar, para si ou para terceiro, vantagem patrimonial
ou nao patrimonial, que ndo lhe seja devida, é punido com pena de pri-
sao de 6 meses a 3 anos ou com pena de multa até 600 dias.

2.- quem, por si ou por interposta pessoa, com 0 seu consenti-
mento ou ratificacdo, der ou prometer a funcionario, ou a terceiro por
indicacdo ou conhecimento daquele, vantagem patrimonial ou nao pa-
trimonial, que ndo lhe seja devida, no exercicio das suas funcdes ou por
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causa delas, é punico com pena de prisao de 6 meses até 2 anos ou com
pena de multa até 360 dias.

3.- Excluem-se dos numeros anteriores as condutas socialmente
adequadas e conformes aos Usos e costumes.

ARTIGO 37.°
(Corrupcao passiva)

1.- 0 funciondrio que por si, ou por interposta pessoa, com 0 seu
consentimento ou ratificacao, solicitar ou aceitar, para si ou para terceiro,
vantagem patrimonial ou ndo patrimonial, ou a3 sua promessa, para a
pratica de um qualquer acto ou omissao contradrios aos deveres do cargo,
ainda que anteriores aquela solicitacdo ou aceitacdo, é punido com a
pena de prisao de 13 5 anos.

2.- Se 0 acto ou omissao ndo forem contrarios aos deveres do cargo
e a vantagem nao lhe for devida, o agente é punido com pena de prisao
de 6 meses a 3 anos.

ARTIGO 38.°
(Corrupcao activa)

1.- Quem, por si ou por interposta pessoa, com 0 seu consenti-
mento ou ratificacdo, der ou prometer a funcionario, ou a terceiro por
indicacdo ou com conhecimento daquele, vantagem patrimonial ou nao
patrimonial com o fim indicado no n°.1 do artigo anterior, ¢ punido com
pena de prisao de 1 a 5 anos.

2.- Se o fim for o indicado no n.° 2 do artigo anterior, 0 agente é
punido com pena de prisdo de 6 meses a 3 anos ou com pena de multa
até 360 dias.

3.- As penas previstas nos nimeros 1 e 2 sao especialmente ate-
nuadas, podendo ter lugar a dispensa de pena quando o facto tiver sido
praticado para evitar que o agente, o conjuge, um adoptante ou adop-
tado, os parentes ou afins até a0 2.° grau, ou a pessoas, de outro ou do
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mesmo sexo, que com quele viva em condicdes andlogas as dos conju-
ges, se expusessem ao perigo de virem a ser sujeitos a pena ou a medida
de seguranca.

4.- A conduta descrita no n°. 1 consuma-se com a simples dadiva
ou promessa de dadiva.

ARTIGO 39.°
(Agravacao)

1.- Se a vantagem referida nos artigos 36.°a 38.° for superior a
Kz: 100.000.000,00, 0 agente é punido com a pena aplicavel ao crime
respectivo agravada em um quarto nos seus limites minimo e maximo.

2.- Se a ventagem referida nos artigos 36.° a 38.° for superior a Kz:
10.00.000,00, 0 agente é punido com a pena aplicdvel ao crime respetivo
agravada em um terco nos seus limites minimo e maximo.

3.- Sem prejuizo do disposto no artigo 3.°, quando o agente actue
nos termos do artigo 4.° é punido com a pena aplicavel ao crime respec-
tivo agravada em um terco nos seus limites minimo e maximo.

ARTIGO 40.°
(Participacao econdmica em negocio)

1.- 0 funciondrio que, com intencao de obter, para si ou para tercei-
ro, participacdo econémica ilicita, lesar em negacio juridico os interesses
patrimoniais que, no todo ou em parte, lhe cumpre, em razdo da sua
funcao, administrar, fiscalizar, defender ou realizar, é punido com pena de
prisdo de 6 meses a 5 anos.

2.- 0 funcionadrio que, por qualquer forma, receber, para si ou para
terceiro, vantagem patrimonial por efeito de acto juridico-civil relativo a
interesse de que tinha, por forca das suas funcdes, no momento do acto,
total ou parcialmente, a disposicao, administracdo ou fiscalizacdo, ainda
que sem os lesar, é punido com pena de prisdo até 6 meses ou com pena
de multa até 60 dias.
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3.- A pena prevista no numero anterior é também aplicavel ao
funciondrio que receber, para si ou para terceiro, por qualquer forma,
vantagem patrimonial por efeito de cobranca, arrecadacao, liquidacao ou
pagamento que, por forca das suas funcdes, total ou parcialmente, esteja
encarregado de ordenar ou fazer, posto que nao se verifique prejuizo para
a Fazenda Publica ou para os interesses que lhe estao confiados.

ARTIGO 41.°
(Trafico de influéncias)

1.- Quem, por si ou por interposta pessoa, com o seu consentimen-
to ou ratificacdo, solicitar ou aceitar, para si ou para terceiro, vantagem
patrimonial ou ndo patrimonial, ou a sua promessa, para abusar da sua
influéncia, real ou suposta, junto de qualquer entidade publica, é punido:

a) Com pena de prisdo de 6 meses a 5 anos, se pena Mais grave

Ihe ndo couber por forca de outra disposicao legal, se o fim for
o de obter uma qualquer decisao ilicita favoravel;

b) Com pena de prisao até 6 meses ou com pena de multa até
60 dias, se pena mais grave lhe ndo couber por forca de outra
disposicao legal, se o fim for o de obter uma qualquer decisao
licita favoravel.

2.- Quemn, por si ou por interposta pessoa, com o seu consentimen-
to ou ratificacdo, der ou prometer vantagem patrimonial ou ndo patri-
monial as pessoas referidas no ndmero anterior para os fins previstos na
alinea a) é punido com pena de prisdo até 3 anos ou com pena de multa.

ARTIGO 42.°
(Corrupcao no dominio do comércio internacional)

1.- Quem oferecer ou prometer a funciondrio publico, nacional ou
estrangeiro, ou a titular de cargo politico nacional ou estrangeiro qualquer
beneficio para, de forma ilicita, deles consequir alterar ou manter contra-
to, negdcio ou posicao vantajosa no dominio do comércio internacional é
punido com pena de prisao de 1a 5 anos.
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2.- Verificando-se o condicionalismo descrito no n.° 3 do artigo an-
terior, apena € de 2 a 8 anos de prisao.

3.- Para os efeitos do presente artigo, consideram-se «litulares de
cargos politicos estrangeiros»: - as pessoas que, dessa maneira, forem
qualificadas pela lei do pais para que exercerem 0s €arqos.

ARTIGO 43.°
(Dispensa ou atenuacdo de pena)

1.- Nos artigos previstos na presente seco o agente é dispensado
de pena sempre que:

a) Tiver denunciado o crime no prazo méximo de 90 dias apds a
pratica do acto e sempre antes da instauracdo de procedimento
criminal;

b) Antes da pratica do facto, voluntariamente repudiar o ofereci-
mento ou promessa que aceitara, ou restituir a vantagem, ou
tratando-se de coisa fungivel, o seu valor; ou,

C) Antes da pratica do facto, retirar a promessa ou recusar o0 ofere-
cimento da vantagem ou solicitar a sua restituicdo.

2.- A pena é especialmente atenuada se o agente:

a) Até ao encerramento da audiéncia de julgamento em primeira
instancia, auxiliar concretamente na obtencao ou producao das
provas decisivas para a identificacdo ou a captura de outros res-
ponsdveis; ou

b) Tiver praticado o acto a solicitacdo do funciondrio, diretamente
Ou por interposta pessoa.
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CAPITULO VIII

Pessoas Colectivas

ARTIGO 44°
(Penas aplicaveis as pessoas colectivas)

1.- Pelos crimes previstos na presente lei, sao aplicaveis as pessoas
colectivas e entidades equiparadas as penas principais de multa ou de
dissolucao.

2.- Pelos mesmos crimes podem ser aplicadas as pessoas colectivas
e entidades equiparadas as sequintes penas acessérias:

a) Injuncao judicidria;

b) Interdicdo do exercicio de actividade;

¢) Proibicdo de celebrar certos contratos ou contratos com deter-
minadas entidades;

d) Privacao do direito a subsidios, subvencdes ou incentivos;
e) Encerramento de estabelecimento;
f) Publicidade da decisao condenatdria.

3.- As penas acessorias previstas no n.° 2 podem ser aplicadas
cumulativamente.

ARTIGO 45.°
(Pena de multa para as pessoas colectivas)

1.- Os limites minimo e mdximo da pena de multa aplicavel as pes-
s0as colectivas e entidades equiparadas sao determinados tendo como
referéncia a pena de prisdo prevista para as pessoas singulares.

2.- Um meés de prisao corresponde, para as pessoas colectivas e
entidades equiparadas, a 10 dias de multa.

3.- Sempre que a pena aplicdvel as pessoas singulares estiver de-
terminada exclusiva ou alternativamente em multa, sdo aplicdveis as
pessoas colectivas ou entidades equiparadas, os mesmos dias de multa.
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4.- A pena de multa é fixada em dias, de acordo com os critérios
estabelecidos no n.° 1 do artigo 58.°

5.- (ada dia de multa corresponde a uma quantia entre Kz:
10.000,00 e Kz: 1.000.000,00 que o Tribunal fixa em funcao da situacao
econdmica e financeira da pessoa colectiva e dos seus encargos com 0s
trabalhadores, e quando se justificar aplicam-se sequintes regras:

a) O Tribunal pode autorizar o pagamento da multa dentro de um

prazo que nao exceda um ano, ou permitir o pagamento em

prestacdes, nao podendo a Ultima delas ir além dos dois anos
subsequente a data do transito em julgado da sentenca;

b) Dentro dos limites referidos na alinea anterior e quando motivos
supervenientes o justificarem, os prazos de pagamento inicial-
mente estabelecidos podem ser alterados;

() A falta de pagamento de uma das prestacoes importa o venci-
mento de todas.

6.- Findo o prazo de pagamento da multa ou de alguma das suas
prestacoes sem que o pagamento esteja efectuado, procede-se a execu-
cao do patrimoénio da pessoa colectiva ou entidade equiparada.

7.- A multa que nao for voluntdria ou coercitivamente paga nao
pode ser convertida em prisdo subsididria.

ARTIGO 46.°
(Admoestacao)

1.- Se o pessoa colectiva ou entidade equiparada deve ser aplica-
da pena de multa em medida ndo superior a 240 dias, pode o Tribunal
limitar-se a proferir uma admoestacao, se o dano tiver sido reparado, a
pessoa colectiva, nos trés anos anteriores ao facto, nao tiver sido conde-
nada em qualquer peng, incluida a de admoestacdo e o Tribunal concluir
que, por aquele meio, se realizam de forma adequada e suficiente as
finalidades da punicao.

2.- A admoestacdo consiste numa solene censura oral feita em au-
diéncia, pelo Tribunal, ao representante legal da pessoa colectiva ou en-
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tidade equiparada ou, na sua falta, a outra pessoa que nela ocupe uma
posicao de lideranca,

ARTIGO 47.°
(Caucdo de boa conduta)

1.- Se a pessoa colectiva ou entidade equiparada dever ser apli-
cada pena de multa em medida nao superior a 600 dias, pode o Tribu-
nal substitui-la por caucdo de boa conduta, entre Kz: 100.000,00e Kz:
10.000.000,00 pelo prazo de um a cinco anos.

2.- A caucdo é declarada perdida a favor do Estado se a pessoa co-
lectiva ou entidade equiparada praticar novo crime pelo qual venha a ser
condenada no decurso do prazo, sendo-lhe restituida no caso contrario.

3.- A caucdo pode ser prestada por meio de deposito, penhor, hipo-
teca, fianca bancaria ou fianca.

4.- 0 Tribunal revoga a pena de caucdo de boa conduta e ordena
o cumprimento da pena de multa determinada na sentenca se a pessoa
colectiva ou entidade equiparada ndo prestar a caucao no prazo fixado.

ARTIGO 48.°
(Vigilancia judiciaria)

1.- Se a pessoa colectiva ou entidade equiparada dever ser aplica-
da pena de multa em medida nao superior a 600 dias, pode o Tribunal
limitar-se a determinar o seu acompanhamento por um representante
judicial, pelo prazo de um a cinco anos, de modo que este proceda a
fiscalizacdo da actividade que determinou a condenacao.

2.- 0 representante judicial nao tem poderes de gestdo da pessoa
colectiva ou entidade equiparada.

3.- 0 representante judicial informa o Tribunal da evolucao da acti-
vidade da pessoa colectiva ou entidade equiparada semestralmente ou
sempre que entender necessario.

4.- 0 tribunal revoga a pena de vigilancia judicidria e ordena o
cumprimento da pena de multa determinada na sentenca se a pessoa
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colectiva ou entidade equiparada, apés a condenacdo, cometer crime
pelo qual venha a ser condenada e revelar que as finalidades da pena de
vigilancia judicidria nao puderam, por meio dela, ser alcancadas.

ARTIGO 49.°
(Pena de dissolucao)

A pena de dissolucao é decretada pelo Tribunal quando a pessoa
colectiva ou entidade equiparada tiver sido criada com a intencao exclu-
siva ou predominante de praticar os crimes indicados na presente lei ou
quando a pratica reiterada de tais crimes mostre que a pessoa colectiva
ou entidade equiparada estd a ser utilizada, exclusiva ou predominante-
mente, para esse efeito, por quem nela ocupe uma posicao de lideranca.

ARTIGO 50.°
(Injuncao judicidria)
1.- 0 Tribunal pode ordenar & pessoa colectiva ou entidade equipa-

rada que adopte certas providéncias, designadamente as que forem ne-
cessarias para cessar a actividade ilicita ou evitar as suas consequéncias.

2.- 0 Tribunal determina o prazo em que a injuncdo deve ser cum-
prida a partir do transito em julgado da sentenca.

ARTIGO 51.°
(Proibicao de celebrar contratos)

A proibicdo de celebrar certos contratos ou contratos com determi-
nadas entidades é aplicavel, pelo prazo de 13 5 anos, a pessoa colectiva
ou entidade equiparada.

ARTIGO 52.°
(Privacdo do direito a subsidios, subvencdes ou incentivos)

A privacdo do direito a subsidios, subvencdes ou incentivos outor-
gados pelo Estado e demais pessoas colectivas publicas é aplicavel, pelo
prazo de Uma CiNCo anos, a pessoa colectiva ou entidade equiparada.
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ARTIGO 53.°
(Interdicdo do exercicio de actividade)

1.- Ainterdicao do exercicio de certas actividades pode ser ordena-
da pelo Tribunal, pelo prazo de trés meses a cinco anos, quando o crime
tiver sido cometido no exercicio dessas actividades.

2.- Quando a pessoa colectiva ou entidade equiparada cometer
crime punido com pena de multa superior a 600 dias, o Tribunal pode
determinar a interdicao definitiva de certas actividades.

3.- No €aso previsto no numero anterior, o Tribunal pode reabilitar a
pessoa colectiva ou entidade equiparada se esta se tiver conduzido, por
um perfodo de cinco anos depois de cumprida apena principal, de forma
que torne razodvel supor que ndo cometerd Novos crimes.

ARTIGO 54.°
(Encerramento de estabelecimento)

1.- 0 encerramento de estabelecimento pode ser ordenado pelo
Tribunal, pelo prazo de trés meses a cinco anos, quando a infraccdo tiver
sido cometida no ambito da respectiva actividade.

2.- Quando a pessoa colectiva ou entidade equiparada cometer
crime punido com pena de multa superior a 600 dias, o Tribunal pode
determinar o encerramento definitivo do estabelecimento.

3.- No €aso previsto no numero anterior, o Tribunal pode reabilitar a
pessoa colectiva ou entidade equiparada e autorizar a reabertura do es-
tabelecimento se esta se tiver conduzido, por um periodo de cinco anos
depois de cumprida a pena principal, de forma que torne razodvel supor
que ndo cometera novos crimes.

4.- Nao obsta a aplicacdo da pena de encerramento a transmissao
do estabelecimento ou a cedéncia de direitos de qualquer natureza, rela-
cionadas com o exercicio da actividade, efectuadas depois da instauracao
do processo ou depois da pratica do crime, salvo se 0 adquirente se
encontrar de boa-fé.
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5.- A cessacao da relacao juridico-laboral ou a suspensao ou redu-
¢ao do pagamento das respectivas remuneracoes, que ocorra em virtude
da aplicacdo da pena de encerramento do estabelecimento ou de dis-
solucdo judicial considera-se para todos os efeitos, como sendo rescisao
sem justa causa.

6.- Para efeitos do n.° 3 do presente artigo entende-se por boa-fé
a ignorancia desculpdvel de que os bens, direitos, valores ou vantagens
adquiridas se relacionavam com actividades ilicitas.

CAPITULD IX
Alteracao Legislativa

ARTIGO 55.°
(Alteracao da Lei n.° 34/11, de 12 de Dezembro)

0Os artigos 60.° 64.° e 65.° da Lei n.° 34/11,de 12 de Dezembro,
passam a ter a sequinte redaccao:

«ARTIGO 60.°
[...]

5.- Considera-se infraccdes subjacentes ao branqueamento de capi-
tais, tal como definido nos nimeros 1,3 e 4 do presente Artigo, todos 0s
factos ilicitos tipicos puniveis com pena de prisao que tenham duracao
minima igual ou superior a 6 MEs.

6-..]
7-1.]
8-[..]
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9-[..]
10.- [..]
1]
12.-[..]
13- [..]
ARTIGO 64.°
[.]

1.-Quem, por quaisquer meios, directa ou indirectamente, detiver,
fornecer ou reunir fundos, com a intencao de serem utilizados ou tiver
conhecimento que podem ser utilizados, total ou parcialmente, por ter-
rorista, por organizacao terrorista, bem como no planeamento, na pre-
paracao ou na pratica de crime de organizacao terrorista, terrorismo e
terrorismo internacional previstos na presente lei é punido com pena de
prisao de 53 15 anos.

2-[.]

3-1..]

4.-Para efeitos do n.° 1 do presente artigo entende-se por fundos os
bens, tal como definidos na alinea c) do artigo 2.° da presente lei, bem

como produtos ou direitos, independentemente da sua origem licita ou
ilicita, susceptiveis de neles serem transformados.

ARTIGO 65.°
[.]

1.- As pess0as colectivas, as sociedades e meras sociedades de fac-
to sdo responsdveis pelos crimes previstos nos artigos 60.°, 61.9, 62.2,63.°
e 64.° da presente lei, quando cometidos em seu nome e no interesse
colectivo, pelos seus 6rgaos ou representantes, ou por uma pessoa sob
autoridade destes, quando o cometimento se tenha tornado possivel em
virtude de uma violacao dolosa das obrigacdes da vigilancia ou de con-
trolo que Ihe incumbem.
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CAPITULD X
Disposicoes Complementares

ARTIGO 56.°
(Dispensa de pena)

1.- Quando,por factos ilicitos previstos na presente lei, no C6digo
Penal ou em demais legislacao penal, o crime for punfvel com pena de
prisao nao superior a 2 anos, ou s6 com multa ndo superior a 120 dias,
pode o Tribunal declarar o réu culpado mas nao aplicar qualquer pena se:

a) Ailicitude do facto e a culpa do agente forem diminutas;
b) 0 dano tiver sido reparado; e
¢) A dispensa de pena se ndo opuserem razoes de prevencao.

2.- Se 0 Juiz tiver razbes para crer que a reparacao do dano estd
em vias de se verificar, pode adiar a sentenca para reapreciacdo do caso
dentro de 1 ano, em dia que logo marcara.

3.- Quando uma outra norma admitir, com caracter facultativo, a
dispensa de pena, esta s6 tem lugar se no caso se verificarem 0s requi-
sitos contidos nas alineas do n.° 1.

ARTIGO 57°
(Restituicdo ou reparacdo de crimes de furto ou abuso de
confianca)

1.- Para 0s €asos previstos nos artigos 421.°a3 425.°3 425.° e 453.°
do Cédigo Penal, extingue-se a responsabilidade criminal, mediante a
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concordancia do ofendido e do arguido, sem dano ilegitimo de terceiro,
até a publicacdo da sentenca da 1.2 instancia, desde que tenha havido
restituicao da coisa furtada ou ilegitimamente apropriada ou reparacao
integral dos prejuizos causados.

2.- Quando a coisa furtada ou ilegitimamente apropriada for resti-
tuida, ou tiver lugar a reparacao integral do prejuizo causado, sem dano
ilegitimo de terceiro, até ao inicio da audiéncia de julgamento em 1.2
instancia, a pena é especialmente atenuada.

3.- Se a restituicdo ou a reparacdo forem parciais, a pena pode ser
especialmente atenuada.

4.- £ condicdo necessaria para aplicacdo dos numero anteriores que
se trate de:

a) Réu primadrio;

b) Crime exclusivamente patrimonial, com exclusdo de quaisquer

factos ilicitos contra a liberdade, autodeterminacao ou a sequ-
ranca das pessoas, tais como a vida e sua integridade fisica.

ARTIGO 58.°
(Determinacdo da pena de multa)

1.- Para efeitos de aplicacdo dos crimes previstos no Capitulo Il a
pena de multa é fixada em dias, de acordo com os critérios estabelecidos
no n.° 2 do presente Artigo, sendo, em regra, o limite minimo de 10 dias
e 0 maximo de 360.

2.- A determinacao da medida da pena de multa é feita em funcao
da culpa do agente e das exigéncias de prevencao, atendendo o Tribunal
a todas as circunstancias que, nao fazendo parte do tipo de crime, depu-
serem a favor do agente ou contra ele, considerando, nomeadamente:

a) 0 grau de ilicitude do facto, 0 modo de execucdo deste e a gra-

vidade das suas consequéncias, bem como o grau de violacao
dos deveres impostos ao agente;

b) A intensidade do dolo ou da negligéncia;
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¢) Os sentimentos manifestados no cometimento do crime e 0s
fins ou motivos que o determinaram;

d) As condicdes pessoais do agente e a sua situacao econoémica;

e) A conduta anterior ao facto e a posterior a este, especialmente
quando esta seja destinada a reparar as consequéncias do cri-
me;

f) A falta de preparacao para manter uma conduta licita, manifes-
tada no facto, quando essa falta deva ser censurada através da
aplicacdo da pena.

2.- Cada dia de multa corresponde a uma quantia entre Kz: 1.000,00

e Kz: 50.000,00, que o Tribunal fixa em funcao da situacdo econémica e
financeira do condenado e dos seus encargos pessoais.

3.- Sempre que 3 situacao econémica e financeira do condenado o
justificar, o tribunal pode autorizar o pagamento da multa dentro de um
prazo que n3o exceda 1 ano, ou permitir 0 pagamento em prestacoes,
nao podendo a Ultima delas ir além dos 2 anos subsequentes a data do
transito em julgado da condenacao.

4.- Dentro dos limites referidos no nimero anterior e quando 0s
motivos superviventes o justificarem, os prazos de pagamento inicial-
mente estabelecidos podem ser alterados.

5.- A falta de pagamento de uma das prestacoes importa o venci-
mento de todas.

ARTIGO 59.°
(Conceito de funcionario)

1.- Para efeitos da presente lei e demais legislacao penal, a expres-
sao funciondrio abrange:

a) O funcionario civil;

b) 0 agente administrativo;

¢) Os arbitros, jurados e peritos; e

d) 0s titulares de cargos politicos, eleitos ou nomeados; e
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e) Quem, ainda que proviséria ou temporariamente, mediante re-

2._

muneracao ou a titulo gratuito, voluntdria ou obrigatoriamente,
tiver sido chamado a desempenhar ou a praticar no desem-
penho de uma actividade compreendida na funcdo publica
administrativa ou jurisdicional, ou, nas mesmas circunstancias,
desempenhar funcdes em organismos de utilidade publica ou
nelas participar.

Ao funciondrio publico sao equiparados 0s gestores, titulares

dos 6rgaos de fiscalizacdo e trabalhadores de empresas publicas, nacio-
nalizadas, de capitais publicos ou com participacao maioritaria de capital
publico e ainda de empresas concessiondrias de servicos publicos.

3.-

3)

b)

Sdo ainda equiparados ao funciondrio publico:

Todos 0s que exercam funcdes idénticas as descritas no n.° 1 no
ambito de qualquer organizacao internacional de direito publico
de que Angola seja membro, quando a infraccao tiver sido co-
metida, total ou parcialmente, em territorio angolano;

Todos 0s que exercam funcdes no ambito de procedimentos de
resolucao extrajudicial de conflito.

4.- Consideram-se:

a)

b)

«Funciondrios publicos nacionais»: - os referidos nos numeros
anteriores;

«Funciondrios publicos estrangeiros»: -0s que, por eleicdo ou
nomeacao, exercam cargo funcdo de natureza publica para pais
estrangeiros ou para empresa ou organismo de servicos publi-
cos de pais estrangeiro; assim como os trabalhadores ou agen-
tes de organizacdes internacionais ou supra estaduais de direito
publico.
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CAPITULD XI

Disposicdes Finais e Transitorias

ARTIGO 60.°
(Disposicdo transitoria)

1.- A entrada em vigor do novo Codigo Penal determina a revo-
gacao de todas as disposicoes da presente lei, que ali devem ser incor-
poradas, sem prejuizo das competéncias dos érgaos administrativos ou
jurisdicionais previstas no C6digo de Processo Penal e legislacdo conexa.

2.- Compete aos 6rgdos do Ministério Publico em cooperacdo com 0s 6r-
gaos da Policia Nacional, o combate dos crimes previsto no presente Diploma.

ARTIGO 61.°
(Disposicao revogatoria)

Fica revogado o artigo 6.° da Lei n.° 3/99, de 6 de Agosto.

ARTIGO 62.°
(Duvidas e omissoes)

As duvidas e as omissoes resultantes da interpretacao e da aplica-
cdo da presente lei s3o resolvidas pela Assembleia Nacional.

ARTIGO 63.°
(Entrada em vigor)
A presente lei entra em vigor 90 dias apds a data da sua publicacdo.

Vista e aprovada pela Assembleia Nacional, em Luanda, aos 28 de
Janeiro de 2014.

O Presidente da Assembleia Nacional, Fernando da Piedade Dias
dos Santos.

Promulgada aos 10 de Fevereiro de 2014.
Publique-se
0 Presidente da Republica, JOSE EDUARDO DOS SANTOS
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